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1 Important

Read this user manual carefully before you use the

appliance and keep I for uture reference.

- WARNING: Do not use this
appliance near water.

- When the appliance is used in
a bathroom, unplug it after use
since the proximity of water
presents a risk, even when the
appliance is switched off.

- WARNING: Do not use this
appliance near bathtubs,
showers, basins or other @
vessels containing water.

- Always unplug the
appliance after use.

- If the main cord is damaged,
you must have it replaced
by Philips, a service centre
authorised by Philips or similarly
qualified persons in order to
avoid a hazard

- This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge
if they have been given
supervision orinstruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved. Children
shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made
by children without supervision

- Before you connect the
appliance, ensure that the
voltage indicated on the
appliance corresponds to the
local power voltage

- Do not use the appliance
for any other purpose than
described in this manual.

- Do not use the appliance on
artificial hair.

- When the appliance is
connected to the power, never
leave it unattended.

- Never use any accessories or
parts from other manufacturers
or that Philips does not
specifically recommend. If
you use such accessories or
parts, your guarantee becomes
invalid

- Do not wind the main cord
round the appliance.

- Only use the appliance on dry
hair.

- Wait until the appliance has
cooled down before you store it

- Pay full attention when using
the appliance since it could be
extremely hot. Only hold the
handle as the bristles are hot
and avoid contact with the skin.

- Always place the appliance
on a heat-resistant, stable flat
surface. The hot brush should
never touch the surface or other
flammable material.

- Avoid the main cord from
coming into contact with the
hot parts of the appliance.
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- Keep the appliance away from
flammable objects and material
when it is switched on.

- Never cover the appliance
with anything (e.g. a towel or
clothing) when it is hot

- Do not operate the appliance
with wet hands.

- Keep the brush clean and free
of dust and styling products
such as mousse, spray and
gel. Never use the appliance
in combination with styling
products.

- The metal bristles have coating.
This coating might slowly wear
away over time. However, this
does not affect the performance
of the appliance

- If the appliance is used on
color-treated hair, the brush
may be stained
Always return the appliance to
a service centre authorized by
Philips for examination or repair.
Repair by unqualified people
could resultin an extremely
hazardous situation for the user.

- Do notinsert metal objects
into openings to avoid electric
shock

- Do not pull on the power cord
after using. Always unplug the
appliance by holding the plug.

- Do not clean any part of the
brush under tap water as it is
extremely dangerous.

- For additional protection, we
advise you to install a residual
current device (RCD) in the
electrical circuit that supplies
the bathroom. This RCD must
have a rated residual operating
current not higher than 30mA.
Ask your installer for advice.

- Burn hazard. Keep appliance
out of reach from young
children, particularly during use
and cool down.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philps appliance complies with all applicable

standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Recycling

s symbel mears at s procctnalnot
cisposed of with normal household waste X
Gonereo
Followyour countrys e for the separate -—
collection of electical and electronic products.
Corrct disposal helps prevent negative conseauences for
the environment and human health

2 Howtouse

Before use:

+ Oniy Use the brush on dry hair

+ Bristies are hot Do not touch the bristes nor put the.
rstes too close to your half roots or scalp,to avold
unintended burns

+ Some pars of the brush may be hot. Hold the product
byits hande

+ Remove your fingers when the brush i close o hir
ends to avoid fouching the bristies.

+ Do not wash the brush under running water

T Connect the plug to.a power supply socket

2 Comb your hair thoroughly and dvide them into small
sections

3 Slide the temperature swich (D) to select your desired
Setting according to the table as below,

Hair Type Temperature Setting
Thin / Medium hair o
Thick hair 2-200C

 The indicator (@) will keep blinking untilthe appliance is
ready for use.

To straighten your hair ( Fig3)

1 Usea round brush or comb 16 detangle your hai before
using

2 Select one section of hair and put the heated brush (@)
undemeath the har strand with bristles facing upwards
about 3cm away from your hai roots

3 Hold the selected har section taut Slide down the brush
slowlyto your halr ends In a single motion and slightly
tum n the brush as you reach the ends to give soft licks
o the ends.

4 Allow the section of hair to cool for 2-3 seconds. On the
same har with brush facing downwards, hold the hair
taut and slowly slde down to your hair ends in a single
motion without stopping

5 Repeat steps 2-4 as necessary until you get your desired
resuls

& Totum off the appliance, stide the switch () to O

7 Let the habr sections cool down before you finger-comb
the hairinto its final style. For long lasing results, mist

Flatten the selected section of hair between your fingers
before placing halr on the brush so that har is spread

venly across the brush.

+ Place selected hairas close as possible to the heated
base of the brush to ensure there is good cantact with
hair for better styling results.

After use:

1 Switch off the appliance and unplug it

2 Place it on a heat-resistant surface until it cools down.

3 Clean the appliance and bristles by damp cloth and use
your fingers to remove hair or dust on the brush,

4 Keepitin a safe and dry place, free of dust. You can also

hang it with the hanging loop (@).

3 Guarantee and service

Ifyou need information e g about replacement of an
attachment or f you have a problem, please visit the Philips
website at wwwphilips com/support or contact the Philips
Consumer Care Center in your country. umberis
n the worldwide guarantee leaflet If there s no Consurmer
Care Centre in your country, go to your local Philips dealer.

4 Troubleshooting

Problem _Cause Solution

The The power sockel  Check the appliance s

appliance  towhich the igged in correctly.

doesnot  appliance has been  Check the fuse for this

workatall  connected maybe  pOwer socket in your
roken.

Thehalr  Temperature settingBrush your hair when

swandis  istoolowtoreach  theindicator stops

notstraight  the desired style.  blinkiny
enough Change temperature
after seting to

styting. Put the selected hair

strand close to the
heating base of the
brush
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1 BaxHo

Npesi A8 uanon3saTe ypena, NpoUETETe BHMATENHO ToRa

PLKOBOACTED 30 NOTPEBTENA M [0 3ana3TE 33 CIPABKA B

- MPEOYMPEXXOEHWE: He
u3nosn3sarnTe To3u ypen 61130
[0 Boaia.

- AKO ype[IbT ce U3ros3sa B
6aHsTa, cnen ynorpeba ro
U3KIIOYBaNTE OT KOHTaKTa.
Bnusoctta Ao Boga Boam Ao
PUCK IOPU KOraTo ypeasT He
paboTun.

- MPEOYMPEXXOEHME: He
uznonssante ypena 61130 1o
BaHK, AyLLOBE, MUBKMN
WM Apyrn cbaose
Boaa

- Cnep ynotpeba BMHarun
M3KNoYBanTe ypena ot
KOHTaKTa,

- Cornen npeaoteparsisaHe
Ha OMacHOCT Npu nospeaa
B 3axpaHBaLLnTe kabenu Te
Tpabea fa 6bae CMeHeHK oT
Philips, otopmnsupan ot Philips
CepBu3 UK KBanudULMpPaH
TEXHUK

- To3u ypen Moxe Aa ce
13Mos138a oT feua Ha Bb3pacT
Hap, 8 roavHy 1 oT inua
C HaManeHn Gpusnyeckmn
Bb3MPUATHSA, yMCTBEHN
HefocTarbuv nnv 6es
OMWT 1 MO3HaHWS, aKo ca
MHCTPYKTVPaHK 3a 6e3onacHa
ynoTpeba c ypena unm ca
NoA HabnoaeHe ¢ uen
rapaHTupaHe Ha 6esonacHa
ynotpeba 1 ako ca 1M
passiCHeHV eBeHTyasHmTe
onacHocTu. He nossonsagaite
Ha flela aa cvi UrpasiT ¢ ypena.
He nossonssanTe Ha feua
[1a V3BbPLUIBAT NOUNCTBaHE
nnv NoAApPBXKKa Ha ypena 6e3
Haasop.

- Mpeou fa BrniounTe ypeaa
B KOHTaKTa, NpoBepeTe Aanu
MOCOYEHOTO BbPXY ypeaa
HanpeKeH1e oTroBaps Ha ToBa
Ha MecTHaTa enekTpuyecka
Mpexa.

- He usnonssavte ypena 3a uenu,
PasNYHM OT yKa3aHoTO B TOBa
PBKOBOACTBO.

- He usnonssante ypena Ha
M3KYCTBEHa Koca.

- HuKora He ocTasanTe ypena
6e3 Ha30p, KOraTo e BKIIoYeH
B efeKTpuyeckara Mpexa.

- HuKora He n3non3eante
aKcecoapu WM YacTv ot
[ApYrvi NpousBoAMTeNy U
TaKyBa, KOMTO He Ca KOHKPETHO
npenopbuBaHu ot Philips.

Mpw M3nonssaHe Ha TakmBa
aKcecoapy Wnm YacTy Ballara
rapaHuys cTasa HeBanmaHa.

- He HaBvBawTe 3axpaHBaLLmMTe
kabenu okono ypeaa.

- VianonseanTe ypena camo Ha
cyxa Koca.

- Vi3yakanTe ypena na nsctumHe,
npeaw Aa ro npuéepete.

- YpeasT ce HaropeLLsBa MHOro,
3aToBa GbAeTe U3KMOUNTENHO
BHUMATESHW NPY U3M0M3BaHETO
My. XBalLaiTe camo ApbxKara,
Thi1 KaTo 3b6LMTE Ca ropeLLn, 1
136SIrBaiTe KOHTAKT C KoXara.

- BuHaru nocrassante ypena
BbPXY TOMMOYCTONUMBA,
CTabunHa v pasHa NoBbPXHOCT.
HaropelleHara yeTka
H1Kora He brBa fa lokocBa

MOBbPXHOCTTa UMK APYr
3ananm matepuan

- Ma3sete 3axpaHBaLLys kaben
OT I0NUP C ropeLLnTe YacTv Ha
ypeaa.

- Koraro ypefsT e BKIIoYeH,
ro APLXKTE flarieye oT lecHo
3ananvMm NpeameTi n
marepuan

- He nokpvisaviTe ypeaa ¢
KaKBOTO ¥ Aa 6uno (Hanp.
Kbpra 1nv apexa), AoKaro e
ropett,

- He u3non3sarte ypeaa c MOKpH
pblie

- Ma3sete yeTkara uncTa, 6e3 npax
1 CTUNM3UPALLIV MPOAYKTH,

KaTo MsiHa, NaK v ren. Hykora
He u3non3sanTe ypeaa B
CbyeTaHie CbC CTUNM3UPALLA
NPOAYKTH.

- MetasiHuTe 366UmM mar
nokputye. C TeueHne Ha
BPEMETO MOKPUTUETO MOYKE
nocTeneHHo Aa ce nsHocu. Tosa
obade He Bnusie Ha paboTata
Ha ypena.

- AKO YPe[IbT Ce U3MoM3Ba BbpXy
6osamMcaHa Koca, YeTkara MoXe
na ce ougetu.

- 3a NpoBepKa VN PeMOoHT
HoceTe ypefa caMo B
yrbaHoMolLLeH oT Philips
cepBu3. PEMOHT, 13BbPLLIEH OT
HeKBanMOULIMPaHV LA, MOoXe
na Cb3aae UKNIoUYUTENHO
onacHu cUTyaLnm 3a
norpebutens

- 3a ga u3berHeTe TOKOB yaap, He
nbxanTe MeTanHy NpeameTv B
oTtsopUTe.

- He mbpnanTe 3axpaHBalLms
Kaben cnef v“3nonssare.
BuHaru uskniousaiTe ypeaa
OT KOHTaKTa, KaTo Abpute
Liencena,

- He nouncrsanTe HMKOSA YacT
Ha yeTKata nop Boaa, Tevatla
OT YelmaTa, 3aLloTo ToBa e
KpanHO onacHo.

- 3a AOMb/HUTENHA 3aLLMTa BY
CbBeTBaMe Aa UHCTanvpare
B efleKTpo3axpaHsallara
Mpea Ha baHata
[ndepeHUmanHoTokoBa
3aumTa (RCD). Tazm RCD Tpsatea
na e c obaBeH paboTeH TOK Ha
yTeuka He rnoseye ot 30 mA.
O6bpHeTe ce 3a CbBET KbM
BaLLMS MOHTAXKHUK

- OnacHoCT oT n3rapsiHe. pbxTe
ypena aaneve or 4oCTbra Ha
Manku fletia 0cobeHo o Bpeme
Ha ynoTpeba v oxnaxkaaHe.

EnexTpomaruThi noneta (EMF)

Toaw ypen Ha Philips e B CLoTBETCTBME C HOpMATUBHATA
VPEIIGa 1 Bk LeACTBALLY CTaHAAPTH, CBLP3aHN C
VANAraHeTo a ereKTPOMAIHHTHA NofeTa,

Peunknnpane

— o311 CUMBON 03Ha|aBA, e NPORYKTLT He MOMe
=i 38EAHO C OBUKHOBEHY GTOBU
omnamsiy (2012/19/EC)

BaVITe NPABWIATA 13 ABPHABATA CV OTHOCHO e
PA3IENHOTO CHBpaKe Ha eneKTp-eckTe 1
@eKTPOHHITE NPORYKTH, [IDABUTIHOTO YIXELPNFHE NOMAra
33 NPEAOTBPATABAHETO Ha NOTEHUVATHM HEraIVBH
NIOCNENNLM 32 OKONHATA CPena ¥ HOBELLKOTO 3pase.

2 Kakfjacewusnonssa
Mpeaun ynoTpe6a:

* Vianonasaie werkara camo 3a cyxa koca.
* 3u6uMre 3a ropew. He IoKocEaTe F6LMTE U He
PIDVENVIHABAATE FLBLIMTE MDEKANEHO B30 A0
KOPEHATE Ha KOCaTa CV W CHanNa C¥, 33 82 u3BerHeTe.
HerperHamepeHH MarapRHIR
+ HAKOM 4aCTH Ha UeTHATa MO Aa ca ropeL. [T
npojyKTa 32 ApEKKaTa M.
+ MaxHeTe npLCTvITe ci, KOFT UETHaTa Ce MpMBAHH 10
BbpXOBETE Ha KOCaTa, 33 fa M3GErHeTe oKOCaHeT
Ha sv6umTe.
+ He MaITe erkara o revawa sosa
1 Buonere wencena s kontaxia
2 CpeLuere Kocara cu CTapaTeno 1 A pasenere Ha Manu

3 Minvavere nmarada 3a tewneparypa (@ ). 3a 4a
VBepete yenanata B4 HACTPORKa CNOPEA Tabuara
no-nony.

Tunikoca Tewneparypra
Hactpoiia

Tona/cpenna koca ot

Tecrakoca 2-200¢C

 Mriaropy (@ ) e NpomLI 42 MHTa, AOKATO
yPeiT He Crarie roTon 2a vanonagake

3a fa uanpaswre Kocara ci (dwr. 3)
Vanonaairre Kpbrma vera wn rpeben 3a
NORCTpHTBaHe, 33,12 PASTNETETe KoCaTa CH penin

2 Visbepere envm aayp KoCa U noCTaBeTe HaropeuenaTa
ieria ((3) ) MoR KYpa, CL ToBLTe HaCoweHM HaTope.
12 PAICTORHIE OT OKOMO 3 €M 0T KOPEHHTE Ha KoGaTa &

B n

6aBHHO HANONY 710 BVPXOBETE Ha KOCATa CU C enHo
ABIDKEHIE M OBPHETE NEKO HETKATa, KOTATO CTHETe £I0

BYPXOBETE Ha KOCATa CU € eIIHO AIBVKeHITe, Be3 fla

W vBARETe WeNCena oT KoHTaKTa,

2 Ocrasere ypena BLDXY TONNOYCTORABA NOBLDXHOCT,
Roiaro Ce oxnay.

3 MouncTeTe ypena 1 3u6UATe € HaBnaxHeHo Napye nnar

YaNONIBAITE MPLCTUTE CH 32 MPEMAXBANE Ha KOCA Wk

npax or verKara.

4 TpuBepeTe ypena Ha 6e30nacko 1 Cyxo MACTO 663 npax.
MOMETE ChLLO Aa 1O OKAUMTE HA XA/IKATE 33 OKAUBANE

3 MapaHuma n obcnyBaHe

AKO Co HHAASTE OT UHGOPMALIS, HATPHMEP 32 3aMHa.
NPVCTaBKa WA UMaTe NPOBTEN, MoceTeTe yebcadTa
+a Philips Ha anpec www philips com/support wnw ce
cBpeTe ¢ LienTpa 3a 0BCHEAHE Ha NoTpeBMTeN
@ Phlips uo paluara AvpyaDa TenedorHA HOMEP
(€PUITE B ME(IyHADOLIHATA [APaHUVOHHA KapTa
'AKD 515 GALATA CTpaLA HAMA LEHTSP 33 DGCYNBALE Ha
NIOTPEBUTENM, OBLDHETE Ce KM MECTHYR THrOBeL Ha.
ypen Ha Philips.

4 OTcTpaHsaBaHe Ha

HeusnpaBHOCTU
Mpotnen __Npaunra Pewerime
Voeavr Konrarrsr, & eepere aann
V30BLIO HE  KORTO € EBKIOUEH  YDEABT © BKIIONEN
pacorn ypenur, Mowe ia  HOBPE B KOHTaKTa.

Npogepere Gywora

& nospener:

Kiaypvr ve
RocrarbHo
vanpasen

Hacrponara wa
Temneparypara e
npexanero Hicka
obopusHeTo.  a wenarara
piecka

Cpeusere Kocara cv
KOFATO UHAUKATOPLT
npecTare na wra.
Mpoverere
Hactponara a
Tevneparypara a d.
Mocrasere u3tpanus
Hyp 6130 10
Harpasaiara ce Gasa
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Gratulujeme k nakupu a vitame vis mezi uzvatel wrobki
spolegnost Philos]Chete-I pne wuzhvat whod! Keré
nabizi podpora spolecnosti Philips, zaregistrujte svij
WiiobeK na adhese W PN Comyweicome

1 Dulezité

Ped pousim tohct st s petive pieciate wio

uiivatelskou p uschovete i pro budouci poui

. \/APOVAN : Zafizeni
nepouzivejte pobliz vody.

- Pokud je pristroj pouzivan
v koupelné, odpojte po pouziti
jeho sitovou zastrcku ze
zasuvky, nebot blizkost vody
predstavuje riziko i v pfipadé, ze
je pnstro] vypnut\/

- VAROVANI: Nepouzivejte tento
pristroj v blizkosti van,
sprch, umyvadel nebo @
jinych nadob s vodou

- Po pouziti pristroj vzdy
odpoite ze sité.

- Pokud by byl poskozen napajeci
kabel, musijeho vyménu
provest spole¢nost Philips,
autorizovany servis spole¢nosti
Philips nebo obdobné
kvalifikovani pracovnici, aby se
predeslo moZznému nebezpedi.

- Déti od 8 let véku a osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a
znalosti mohou tento pfistroj
pouzivat v pfipadé, ze jsou pod
dohledem nebo byly pouceny
0 bezpecném pouzivani
pristroje a chapou rizika,
ktera mohou hrozit. Déti si
s pristrojem nesmi hrat. Cigténi
a uzivatelskou udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru

- Pred zapojenim pristroje se
ujistéte, zda napéti uvedené
na pristroji odpovida mistnimu
napéti

- Nepouzivejte pfistroj pro jiné
Ucely nez uvedené v této
prirucce.

- Pristroj nepouzivejte na umélé
vlasy.

- Je-li pfistroj pfipojen k napajent,
nikdy jej neponechavejte bez
dozoru.

- Nikdy nepouzivejte pfislusenstvi
nebo dily od jinych vyrobcd
nebo takove, které nebyly
doporuceny spolecnosti Philips.
Pouzijete-li takové prislusenstvi
nebo dily, pozbyva zaruka
platnosti

- Nenavijejte napajeci kabel
okolo pristroje

- Pristroj pouZivejte pouze na
suché vlasy.

- Pfed uloZenim pristroje
pockejte, az zcela vychladne.

- PH pouziti pristroje vzdy davejte
dobry pozor, protoze mlize byt
velmi horky. Drzte jej pouze
za rukojet a zabrante styku
s pokozkou, protoze jeho stétiny
jsou horke

- Pristroj vzdy ukladejte na
zaruvzdorny stabilni rovny
povrch. Horky kartac se nesmi
dotykat povrchu nebo jiného
hoflavého materialu.

- Zabrante tomu, aby se horké
dily pfistroje dotkly napajeciho
kabelu

- Je-li pfistroj zapnuty,
uchovavejte jej mimo dosah
hoflavych predmétt a
materialu

- Je-li pfistroj horky, nikdy jej
ni¢im nezakryvejte (napf.
ru¢nikem nebo oblec¢enim)

- Nepouzivejte pfistroj, pokud
mate mokré ruce.

- Kartac¢ udrzujte cisty, bez
prachu nebo kadernickych
pripravkd, jako jsou pénove
tuzidlo, sprej ¢i gel. Pristroj
nepouzivejte v kombinaci
s kadefnickymi pfipravky.

- Kovoveé stétiny jsou vybaveny
povrchovou Upravou. Ta se
muze postupné pomalu odirat.
Tento jev vsak nema zadny vliv
na vykon pfistroje.

- Pokud pfistroj pouzijete na
barvené vlasy, mize se kartac
uspinit.

- Kontrolu nebo opravu pristroje
svérte vzdy servisu spolec¢nosti
Philips. Opravy provedené
nekvalifikovanymi osobami
mohou byt pro uzivatele
mimofadné nebezpecné.

- Nevkladejte kovove predméty
do otvort. Predejdete tak Urazu
elektrickym proudem.

- Po pouZiti netahejte za napajeci
kabel. Pristroj odpojte vzdy
vytazenim zastrcky.

- Nedistéte Zadnou cast kartace
pod tekouci vodou, je to velice
nebezpecné.

- Jako dodatec¢nou ochranu
doporucujeme instalovat do
elektrického obvodu koupelny
proudovy chrani¢. Jmenovity
zbytkovy provozni proud tohoto
proudoveého chranice nesmi byt
vy$si nez 30 mA. Vice informaci
vam poskytne elektrikar.

- Nebezpedi popaleni. Udrzujte
ph’stro] mimo dosah déti,
zejména béhem pouzivani a
chladnuti.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pistroj Philips odpovida véem platnm normam a
predpistim tykajicim se elektromagnetickych pol.

Recyklace
 Tento symbolnamen e virbek ot hdovat Bf

sezmim) ko'v\una\mm ‘odpadem (2012/19/€!

avidly vasi zemé pro sbér r@\sumckv(h
ae\ewunwm robkis Spravou livdact
pomazete pfedeftnegatim dopadim ia 2ot
prostiedi a idske zdray

2 Pouziti pfistroje

Pred pouitim:

* Kartat pouzivelte pouze na suché viasy.

+ Stétiny Jsou horké: Nedotykejte se Stétin ani je
nepfblufe snd ko kofinkim iasd nobo k pokoco
hiavy, abyste predesi popéleni

o ket monou bt hork. Wrobek dte

* Kdyz je kartdc v blizkost konecki viasd, oddalte prsty,
abyste prededl kontaktu se Stétinami
+ Karta¢ nemyjte pod tekouci vodou
1 Zapojte zasticiku do zasuvky.
2 Uceste siviasy a rozdélte e na mensi pramer
3 Posunutim piepinace teploty (@) zvolte: oradovane
nastaven podie tabulky nize.

Typ viass Nastaveni teploty
Fidhé / stiedni viasy o
Husté viasy 2-200¢C

s Kontrolka (@ ) bude bikat do chviie. neZ bude pfistro)
pitpraven k pouiti

Chcete-li narovnat viasy (obr. 3)

1 Pred pouzitim viasy rozéeseite kulatym kartacem nebo
hiebenem

2 Vyberte jeden pramen viasii a umistéte pod
Kartac (@) ) &tétinami nahoru, asi 3 cm od kofinkd viast

3 Drzte vybrany pramen vlast napnuty. Pomalu a plynule
posouvelte karta¢ dold smérem ke koneckim a ke konci
1o i otielteabysts dosdht Jemnch loken

a2 3 sekundy vychladnout Steiny
napnuty a kartacem sméfuicim dold
Bemie e crefiehe bz estavent a3 e koneskdem

5 Pode potiby opsulfoloky 2324, dokud nedosaiets

zadovaného visledku

& Bristo)wpnete posunutim spinate (© ) do polony O

7 Nez zacnete viasy rukou pro
KomcEntho thas recte pamenyasd ot
Prodlouotalivisledeypoutie lak naviasy

Tipyatr

e ot kartace promnte wyorany pramen viass
mezi prsty, aby byly viasy rovnomémé rozmisténé po

artaci.

* Umistéte wybrany pramen vias co nejblize k zahicté
zakladné kartace, abyste dosahl dobréno kontaktu
Siasy a tim také lepsich visledkd stylingu.

Po pouzit:

dpoitejei ze site
o o, dokud nencladne
o odistéte vinkyjm hadfikem a prsty 2 néj
oosrante iasy nebo prach
4 Skiadujte jej na bezpeéném, suchém a bezprasném
miStE. Pristrc) Lze také zavésit za smycku (@)

3 Zarukaaservis

Pokud bste mél ok problam (uapt. s wiménou
nistavce) n d potrebujete jakékoli informace,
e weboon S ecerog e

wow philips com,/support nebo kontaktuite stiedisko péce.
o zakazniky spolednost Philps ve vasi zem. Teelonn clslo
najdete v zarunim listu s celosvétovou platnosti. Pokud s
Ve v s stieciko pace o sAkaBNKY Spoleénost Philps.
nenachazi, obratte se na mistnino prodeice wrobkl Phips.

4 Re$eni problém0

Problém __Pricina Resent
Plistio]  Zasuvka ke Lontrolujt
vibec  Meréjeprsto) e pistio) zapojen
nefunguie.  pripojen. neni
pravdépodobné  Zeontrolufe. 2dajsou
o erouern poradku poiistiy ve
poae Ve dorne
Pramen  Nastaveni teplotyje Viasy Ceste poté. co
viasiineni il nizké, aby bylo indiktor prestane
postylingu mozne dosahnout  blikat.
dostateéné pozadovaného  Zméte nastaveni
rowny. sty teploty nae
Poloite wbrany
zakladny kartace
Ees

Onnitleme ostu puhulja tervitame Philips! poolt!
Philipsi pakutava tootetoe celiste taielikuks
kasutamiseks registreerige oma toode veebilehel
www philips. com/welcome.

1 Tahtis

hoollkalta hoidke see edaspidiseks alles

- HOIATUS! Arge kasutage seadet
vee laheduses,

- Parast seadme kasutamist
vannitoas votke pistik kohe
pistikupesast valja, kuna vee
l&hedus kujutab endast ohtu ka
valjalulitatud seadme korral

- HOIATUS! Arge kasutage seda

seadet vannide, dusside,

basseinide voi teiste vett @
sisaldavate anumate
laheduses

- Votke seade alati parast
kasutamist vooluvérgust valja.

- Kui toitejuhe on rikutud,
siis ohtlike olukordade
valtimiseks tuleb lasta
toitejuhe vahetada Philipsi
hoolduskeskuses, Philipsi
volitatud hoolduskeskuses voi
kvalifitseeritud isikul

- Seda seadet véivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast
ning fuusiliste puuete ja
vaimuhairetega isikud voi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse
voi neile on antud juhendid
seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad méistavad sellega
seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei
tohi seadet ilma jarelevalveta
puhastada ega hooldada.

- Enne seadme sisselulitamist
kontrollige, kas seadmele
margitud pinge vastab kohaliku
elektrivorgu pingele.

- Arge kasutage seadet muuks,
kui selles kasutusjuhendis
kirjeldatud otstarbeks.

- Arge rakendage seadet
kunstjuustel

- Arge jatke kunagi elektrivorku
Uhendatud seadet jarelevalveta.

- Arge kunagi kasutage teiste
tootjate poolt tehtud tarvikuid
voi osi, mida Philips ei ole
eriliselt soovitanud. Selliste
tarvikute voi osade kasutamisel
kaotab garantii kehtivuse.

- Arge kerige toitejuhet timber
seadme.

- Rakendage seadet ainult
kuivadel juustel.

- Enne hoiukohta panekut
laske seadmel taielikult maha
jahtuda.

- Olge seadme kasutamisel vaga
tahelepanelik, kuna see voib
olla &armiselt kuum. Hoidke
kinni Uksnes kaepidemest, kuna
harjased on kuumad. Valtige
kokkupuudet nahaga.

- Asetage seade alati
kuumakindlale stabiilsele
tasasele pinnale. Kuum hari ei
tohi kunagi pinna ega muude
tuleohtlike materjalidega kokku
puutuda.

- Arge laske toitejuhtmel vastu
seadme kuumi osi minna.

- Hoidke sisselulitatud seadet
kergesti suttivatest objektidest
ja materjalidest kaugemal.

- Kunagi arge katke kuuma
seadet millegagi kinni (nt
katerati voi riidetukiga)

- Arge kasutage seadet margade
katega.

- Hoidke harja puhtana ning arge
laske sellele koguneda tolmu ja
juuksehooldusvahendite nagu
juuksevahu, piserdusvahendite
ja geeli jaake. Arge kunagi
kasutage seda seadet koos
juuksehooldusvahenditega.

- Metallharjased on kaetud
kattekihiga. See kate voib pika
aja jooksul ara kuluda. Samas
ei mojuta kulumine seadme
joudlust.

- Kui seadet kasutada varvitud
juuste koolutamiseks, voib hari
maarduda.

- Viige seade torke otsimiseks
v6i parandamiseks alati Philipsi
volitatud teeninduskeskusesse.
Kui seadet parandab
kvalifitseerimata isik, vib see
seada kasutaja vaga ohtlikku
olukorda.

Elektriloogi arahoidmiseks
arge sisestage avade vahelt
seadmesse metallesemeid

- Arge sikutage toitejuhet parast
kasutamist. Alati eemaldage
seade vooluvorgust pistikust
kinni hoides.

- Arge puhastage harja
kraaniveega, kuna see on
aarmiselt ohtlik

- Taiendavaks kaitseks soovitame
vannitoa elektrisisteemi
paigaldada rikkevoolukaitsme
(RCD). Rikkevoolukaitsme (RCD)
rakendusvool ei tohi tletada 30
mA. Kisige elektrikult nou.

- Poletusoht! Hoidke seade
lastele kattesaamatus kohas,
seda eriti seadme kasutamise ja

jahutamise ajal

Elektromagnetvaljad (EMF)

Sco Phitpsi seado vastab kidelo fokkupuudet

standarditele ja digusnormidele.

Ringlussevatt

- See sumbol tahendab, et toodet el toh visata
tavaliste kodumajapidamisiatmete hulka
(2012/19/€L).

h:¢



[Jargee sentste pleroonise oodete
Lk

Focvamatiie
keskkonnale fa inimese tervisele.

2 Kasutamine

Enne kasutamist:

Miirkus
+ Kasiage harja ainult kuivade juustega
+ Harjased on kuurmad_Poletuste tekkimise
ennetamiseks arge puudutage harjaseid ega asetage
neid Juuksejuurte ega peanaha ahedal
+ Moned harja osad voivad olla kuumad. Hoidke toote
Iicpidemest kinni
+ Harjaste puudutamise ennetamiseks hoidke sormed
harjast eemal kui hart on juukseotste lahedal
+ Arge peske harja jooksva veega
1 Sisestage pistk elekirvorgu seinakontaktl
2 Kammige juuksed b ja jaotage need vakesteks
salkudieks.
3 Libistage temperatuurilitt (). et valida soovitud
seadistus kooskolas alltoodud abeliga

Juuksetop

Ohukesed / keskmise [
paksusega juuksed

Paksud juuksed 2-200C

= Margutul (@) vilgub, kuni seade on kasutusvalmis.

Juuste sirgendamine (joon. 3)

1 Kasutage juuksepusade ahtkammimiseks Umarat hara
Vo1 kammi

2 Valige ks Juuksesalkja asetage kuumenenud hart ()
juukssalgu all ni, et harjased on tlespoole suunatu
Juuksejuurtest umbes 3 cm kaugusele

3 Hoidke valitud juuksesalku pingul Libistage hari the
Uigutusega aeglaselt [4bijuuste. Juukseotste poole.
ja keerake juukseotste juurde joudes haria kergelt
sissepoolt, et juukseotsad kergelt lokkida

4 Laske juuksesalgul 2-3 sekundit jahtuda. Hoidke sama
Juuksesalku pingul ja suunake harjased allapoole ning
libistage uhe ligutusega aeglaselt labi juuste kuni otster.

5 Valaduse korral orrake samme 2-4 kuni soovitud
tUlemuse saavutamisen

© Seadne valallamiseks istage il (D) asendise O
Enne juukse:

Seacmist ke Juksesalzul jantuda. PUSva tuiemuse

saavutamiseks kastage juukselakk

Novanded ja nipid

+ Enne juuksesalgu harfale asetarnist tommake valitud
juksesalk sormedega sirgeks; sis saab juuksesalgy
Untlaselt harjale asetada

tage valitud juuksesalk harja kuumale korpusele
voimalikult ahedale: nil on juuste kokkupuude haraga
s st e damise.

Parast kast
1 Lilitage seade val]a ja eemaldage toitejuhe
seinakont
2 Acetage see kuumusekmdlal& prre ahtume
3 Puhastage seadet ja harjaseid niiske lapi
comalage haalt Jokseranad a toim sarmedega.
4 Holustage see ohutus ja kuivas tolmuvabas kohas. Voite
selle ka riputusaasa ((9)) abil tles riputada.

3 Garantiija hooldus

Kui vajate teavet. nt mone tarviku vahetamise kohta. aga
ka probleemide korral, kilastage palun Phiipsi veebisalti
www philips com/welcome vo1 votke hendust oma

fiigi Philisi kienditeeninduskeskusega. Telefoninumbri
lelate Ulemaallmselt garantilehelt. Kul tefe iigs el ole

muiglesindaja poole.

4 Veaotsing

Probleem _Pohjus Lahendus
Seade  Voimalik ot Kontrollge, kas.
eihakka pistikupesa, kuhu seade on oigesti
toole seade on Uhendatud,  elektrivarku
ot thendatud
Kontrollige
pistikupesa kaitset
Juuksesalk Temperatuuriseadistus _ Harjake juukserd
eiole on soovitud soengu  parast seda, kui
parast  tegemiseks ligamadal margutulilopetab
tootlemist
piisavalt Muutke
sirge temperatuuri

seadistuseks &
Asetage valitud
Juuksesalk harja
kuumemenud
puse lahedale.

Cestitamo vam nia kupnii i dobro dosi u Philips! Kako biste
polpuno skorstl pockShu kolu nudi Philps,registralle vas
proizvod nawaw philips com/welcor

1 Vazno

Prije uporabe aparata paz(jvo procitajte ovaj korlsnicki
prirucniki spremite ga za buduce potrebe.

- UPOZORENJE: Ovaj aparat
nemoijte upotrebljiavati u blizini
vode.

- Kada aparat upotrebljavate
u kupaonici, iskopcajte ga
nakon uporabe jer blizina vode
predstavlja opasnost, ¢ak i kada
je aparat isklju¢en.

- UPOZORENJE: Aparat nemojte
upotrebljavati blizu kada,
tuseva, umivaonika ili @
posuda s vodom.

- Nakon uporabe aparat
iskopcajte.

- Ako se kabel za napajanje
osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips
servisni centarili neka druga
kvalificirana osoba kako bi se
izbjegle potencijalno opasne
situacije.

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati
djecaiznad 8 godina starostii
osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, pod uvjetom
da su pod nadzorom ili da su
primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te
razumiju moguce opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati
aparatom. Ako nisu pod
nadzorom, djeca ne smiju ¢istiti
aparat niti ga odrzavati

- Prije no sto prikljucite aparat
provjerite odgovara li mrezni
napon naveden na aparatu
naponu lokalne elektricne
mreze.

- Aparat upotrebljavajte isklju¢ivo
za radnje opisane u ovim
uputama.

- Nemojte upotrebljavati aparat
na umjetnoj kosi.

- Dok je aparat priklju¢en na
napajanje, nikada ga nemoijte
ostavljati bez nadzora.

- Nikada nemoijte upotrebljavati
dodatke ili dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca
koje tvrtka Philips nije izri¢ito
preporudila. Ako upotrebljavate
takve dodatke ili dijelove, vase
jamstvo prestaje vrijediti.

- Kabel za napajanje nemoijte
omotavati oko aparata

- Aparat upotrebljavajte isklju¢ivo
na suhoj kosi

- Prije pohrane pri¢ekajte da se
aparat ohladi.

- Budite vrlo pazljivi prilikom
uporabe aparata jer on moze
biti izuzetno vruc. Aparat drzite
samo za drsku jer su vlakna
vruca te izbjegavajte kontakt s
kozom

- Aparat uvijek postavljajte
na stabilnu i ravnu povrsinu
otpornu na toplinu. Vruca
Cetka ne smije biti u doticaju s
povrsinom ili drugim zapaljivim
materijalom.

- Izbjegavajte dodir mreznog
kabela s vru¢im dijelovima
aparata.

- Kad je ukljuc¢en, aparat drzite
podalje od zapaljivih stvari i
materijala.

- Dok je vruc, aparat nikada
nemoijte prekrivati (ru¢nikom ili
tkaninom).

- S aparatom nemoijte raditi ako
su vam ruke mokre.

- Cetka treba biti ¢ista i na njoj
ne smije biti prljavstine, prasine
isredstava za oblikovanje
frizure kao $to su pjena, lak
ili gel. Aparat nikada nemojte
upotrebljavati u kombinaciji s
proizvodima za oblikovanje

- Metalna vlakna imaju oblogu.
Ta obloga s viemenom se moze
polako trositi. Medutim, to ne
utjece na rad aparata.

- Ako aparat upotrebljavate na
obojanoj kosi, na ¢etki mogu
ostati mrlje

- Aparat uvijek dostavite u
ovlasteni Philips servisni centar
na ispitivanje ili popravak.
Popravak od strane nestru¢nih
osoba moze rezultirati izuzetno
opasnom situacijom za
korisnika.

- Kako biste izbjegli opasnost od
strujnog udara, nemoijte umetati
metalne predmete u otvore.

- Nakon upotrebe nemojte
potezati kabel za napajanje
Aparat obavezno iskopcajte
drzedi utikac

- Nijedan dio ¢etke nemoijte prati
pod mlazom vode jer je to vrlo
opasno.

- Kao dodatnu zastitu
savjetujemo montiranje zastitne
strujne sklopke (RCD) u strujni
krug koji opskrbliuje kupaonicu
Ta sklopka mora imati preostalu
radnu elektri¢nu energiju
koja ne prelazi 30 mA. Savjet
zatrazite od montazera.

- Opasnost od opekotina. Drzite
aparat izvan dohvata male
djece, narocito tijekom uporabe
i hladenja.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ova) aparat tvtke Philps sukdadan Je svim primjenjvim

standardima i propisima koji se ticu izlozenosti
elektromagnetskim poljma.

Recikliranje

- Ovaj simbol naznatuie da se proizvod ne smije
cdlagan « abiajenictpadom iutanstia
(2012/19/€0).

 Postuft propkse sucfecrtave o zasebrom
prikupljanju elektriénih | elektronickih proizvoda,
Ispravno o nosi spriecavanju negativnih
posljedica po okolis 1 udisko zdravije.

2  Uporaba

Prije uporabe:

X

Napomena

+ Aparat upolrebljavajte 1skljuiva nia suho) kos!

+ Vlakna su vruca. Kako ne bi doslo do opekotina, viakna
nemojte dodiivat nit h stavijati previse blizu korllenu
kose il viasistu,

* Neki dijelovi Cethe mogu biti viuci, Proizvod dréite za

+ Pomaknite prte kada cetia dode blizu ihova kose

iako ne biste dodimuliviakna
+ Cetiu nemote prati pod mlazom vode iz stavine

T Umetrite utiae u uticricu

2 Kosu temeljto poceslajte | podielte na manje
pramerove

3 Pomaknite prekidat za temperaturu (@) ) kako biste
odabral 7ljenu postavku sUkladno tablict U nastavku

Tip kose
Tankakosa/kosasrednie 2170 °C
gustoce

Gusta kosa 2-200°C

s Indikator (@ ) blleskat ée dok aparat ne bude spreman

Ravnanje kose (sl 3)

1" Prie uporabe rasceslate kosu okruglom éetkom i
cesljem

2 Odvojite jedan pramen kose | postavite zagriianu Cetku
() 15pod pramena kose tako da viakna budu olrenuta
prema gore, oko 3 cm od korjena kose.

3 Odvojent pramen kose drte zategnutim. Cethu polako
ujednom potezu powucite prema dolie do krajeva kose

blago je olaenite prema unutra kako doseZete vihove

tako da i blago uviete

4 Ostavite pramen kose da se hladi 2 - 3 sekunde. Driite
Zategnutim st pramen kose uz Cetku okrenutu prema
dole | polako pomicie detku prema vihovima kose u
jednom potezu bez zaustavlania.

5 Ponaviaite korake 2 - 4 koliko bude potrebno kako biste
dobil zejene rezulfate

& Kako biste skijuil aparat, pomaknite prekidat (@ )

7 Ostavite pramenove kose da se ohlade
aatotiania koot prima s konatn] bl Kako bise
osigurali dugotrajne rezultate, nanesite sprej za kosu.

Savieti trikovi

* Octojen praen kose rasporedt med rstma e

ko bi k

jtrkpartivy
* Odvojent pramen kose
zagriano) baz) cetke kako bi kontakt s kosom bio dobar
radi postizania boljih rezultata oblikovanja
Nakon uporabe:
1 kit aparat hopcate
e g4 na povrdinu otpornu na toplinu dok se ne

ostavite §to je moguce blize

3 Aparat i viakna ofistite viaznom krpom te prstima
uklonite kosu il prasinu s Cetke.

4 Cuvaite aparat na sigurmom i suhom mjestu gdje nema
prasine. Mozete ga i objesiti s pomocu trakice za
viezanje (

3 Jamstvoiservis

Ako trebate informaciie o zamien nastavaka il ako
imate problem, posjetite web-stranicu tvrtke Philips
www philips com,/support i se obratite centru za potrosace
ke s usuofoj crza. Telefonl bro alaz s u

m listu. Ako u vaso) drzavi ne
Pt centar 7 kopemcke b0, bratie s tokatnom
prodavacy proizvoda turtke Philips.

4 Rjesavanje problema

Problem __Uzrok. Rjesenje
Aparat Unricanakojuje  Proverte o U aparat
Uopcene  aparat prikiucen  ispravno ukopcar

radi mozda ne rad Provjerite osigurat
Pramen  Postavka Poteslajte kosu kada
kosenije  temperaturenife  indikator prestane
dovoljno  dovoljnovisokaza  blieskati

ravan nakon  postizanje Zeljene  Promijenite postavku
oblikovanja.  frizure. temperature na .

Odvojen pramen
kose postavite blizu
zagriane baze cetke.

Keszonjuk, hogy Philips terméket vasarolt
Udvozsicka Prtos igabant A Pilos Sialbitosittt

isho: gzl temskic 2
DS Com ettt iae

1 Fontos tudnivalok

Alészilék els6 haszndlata et igyelmesen olvassa ela

felhasznalor kézikonyvet, és orizze meg késdbb hasznalatra

- FIGYELMEZTETES: Ovja a
készliléket a viztol

- Ha furdészobaban hasznalja
a készuléket, hasznalat utan
huzza ki a csatlakozodugot a
fali alizatbol, mivel a viz még
kikapcsolt készulek esetén is
veszélyforrast jelent.

- FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja
a készuléket furdokad,
zuhanyzo, mosdokagyld
vagy egyeb folyadékkal @
teli edény kozelében.

- Hasznalat utan mindig
huzza ki dugdt az aljzatbol.

- Ha a halozati kabel
megsérilt, a kockazatok
elkerulése érdekében Philips
szakszervizben vagy hivatalos
szakszervizben ki kell cserélni.

- Akészlléket 8 éven fellli
gyermekek, illetve csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkezo, vagy
a készllék mikodtetésében
jaratlan személyek is
hasznalhatjak, amennyiben ezt
feligyelet mellett teszik, illetve
ismerik a készulék biztonsagos
mukodtetésének modijat es
az azzaljaro veszélyeket. Ne
engedije, hogy gyermekek
jatsszanak a készulékkel
Gyermekek feltigyelet nélkul
nem tisztithatjak a készuléket,
és nem végezhetnek
felhasznaloi karbantartast rajta.

- Mielétt csatlakoztatna a
keszlléket, ellendrizze, hogy
az azon feltUntetett fesziltseg
megegyezik-e a helyi halézati
fesziltséggel

- Csak a kézikdnyvben
meghatarozott rendeltetés
szerint hasznalja a készuléket.

- Ne hasznalja a készuléket
mUhajhoz vagy parbkahoz

- Ha a készlilék csatlakoztatva
van a feszlltséghez, soha ne
hagyja azt felugyelet nélkul.

- Ne hasznaljon mas gyartotol
szarmazo, vagy a Philips altal
nem kifejezetten javasolt
tartozékot vagy alkatrészt.
Ellenkezd esetben a garancia
érvényét veszti

- Ne tekerje a halozati kabelt a
késziilék koreé.

- A készlléket csak szaraz haj
formazasahoz hasznalja.

- Mieldtt eltenné, varja meg, amig
a készulék lehdl.

- Nagyon figyeljen a készulék
hasznalatakor, hiszen az
rendkivl forré lehet. Csak
a fogantyujanal fogja meg
a készuléket, mivel a sorték
forroak, illetve dvakodjon az
érintéstktol

- A készuiléket mindig héallo,
egyenletes, stabil felUleten
helyezze el. A forro hajformazéd
kefe ne érjen a felllethez vagy
mas gyulékony anyaghoz.

- Kertlje el, hogy a halozati kabel
a készulék forrd részeihez érjen.

- A bekapcsolt készuléket
tartsa gyulékony targyaktol és
anyagoktol tavol.

- Ne takarja le a forro késziléket
semmivel (pl. torolkozével vagy
ruhaval).

- Ne mUkodtesse a késziiléket
nedves kézzel

- Tartsa a kefét tisztan; portol
és hajformazo termekektél,
példaul habtol, spraytol és
zselétdl mentesen. Ne hasznalja
a keészuléket hajformazo
készitmeényekkel egytt.

- Afém sorték bevonattal
rendelkeznek. A bevonat az id6
folyaman kophat. Ez azonban
nem befolyasolja a készulék
teljesitményét.

- Ha festett hajon hasznalja a
készlléket, a hajformazé kefe
elszinezdédhet.

- A készuléket kizarolag Philips
hivatalos szakszervizbe vigye
vizsgalatra, illetve javitasra.

A szakszer(itlen javitas a
felhasznalod szamara kulonosen
veszélyes lehet

- Az aramités elkertlése
érdekében ne helyezzen
fémtargyat a nyilasokba.

- Ahasznalatot kbvetéen ne
huzza meg a halozati kabelt
Mindig a csatlakozoédugodnal
fogva huizza ki a készulék
kabelét fali aljzatbol

- Aformazokefe egyik részét se
mossa le a csap alatt, mert az
rendkivil veszélyes.

- Ameég nagyobb védelem
érdekében ajanlott egy
hibaaram-védédkapcsolod
(RCD) beépitése a furddszobat
ellatd aramkorbe. A hibaaram-
véddkapcsold a 30 mA névleges
hibaaramot nem lépheti tul.
Tovabbi tanacsot szakembertdl
kaphat.

- Egési sériilés veszélye. Tartsa a
készuleket gyermekektol tavol,
kulonosen hasznalat kdzben,
illetve lehtléskor.

Elektromagneses mez6k (EMF)

E2a Philps késziék az elektromagneses mezokre érvényes

X

Ujrahasznositas

- E2a szimbolum azt jelent, hogy a termék
nem kezelhets normal héztartasi hulladekként
E0R/9/EL)

az orszagaban érvényes, az elekiromos
s cleronts Készildkek hulladékkezelésére

segitséget nyojt a komyezettel és az emberl egészséggel
kapcsolatos negativ kovetkezmények megelozéseben

2 Hasznalat
Hasznalat elétt:

Megiegyzés
« Akefét csak szraz ha formazasahoz hasznla
Asortek forrbak Az égési sérilések elkerilése
érdekében ne érjen hozza a sortéknez. és ne tegye
azokat kozel a hajtévekhez vagy a felbbrhdz
« Akefe bizonyos részel forrbak lehetrck.A fogantyjandl
foga meg a termeket
« Amior a kefe il kozel van a hajvégekhez, vegye el az
Jjat, hogy nehogy a sortéknez érenek
* Akefét ne mossa foly iz alatt
1 Csatlakoztassa a dugaszt a @pcsatiakozd alizatba
2 Alaposan fésulle &t és valassza 10bb kis tncsre haldt
3 Cstisztassa a homérseklet-kapcsolot () a kivant
bedlitdsra az aldbbi tablazat szerint

Hajtipus

Vékonyszali / kozepesen ¢ -170 T
tag 74l ha

Vastagszalu ha) 2-200T

= Ajelzsfény (@) folyamatosan villog, amig a készilék
hasznalatra késszé e m

Hajegyenesités (3. &t

1 Hasandlt et svmvtsa B sszegubancolodott hajat

vel vagy féstivel

2 Fo)ov ey hamvmsg[ s korllbelul 3 cm-re a hajtévektol
tegye ala a felmelegedett kefét (@) Ugy. hogy a sortek
felfelé nézzenek

3 Szorosan tartsa a kivlasztott haitincset, Lassan, egyetlen
mozdulattal huzza végig a kefét a haj teljes hosszan, majd
avégénél kissé forditsa be a kefét az enyhén gondorodd
hajvégekert.

4 Hagyla hilni a hajtincset 2-3 masodpercig. Ugyanazon
ahaitincsen tartsa a kefét lefelé forditva, szorosan, és
lassan huzza végla a ket oaészen a halvéaekis egyetien
muAdulallal megallas n

séges, vcme[e]e meg a 2-4. lépést. amig el nem
éria «Namevedwev

6 Akészilék mamuhmnuz csisztassa a kapcsolot (D)

7 Hagyja, hogy a haitincsek lehiljenek, mieldtt fésivel,
kefével vagy az ujjaival bedllitia ket a végso forméra A
hosszantart6 eredmenyekért hasznaljon halakkot.

Tippek és trikkok

+ Ujai kizott alakitsa lapossa a kivalasztott hatincset,
mieldtt ratesz a kefére, hogy a haj egyenletesen
eloszoljon a kefén

- Akwalasztott hajtincset tegye a lehetd legkzelebb a
kefe felmelegitett kozponti részéhez, hogy megfeleiden
enthczzena haal jobb fornizs erecmeny
érdekeb

A hasmalalol Kovetden:

1 Kapcsolia g3 eszalsket, & 3 csatiakozodugt hizza ki
afall aljza

2 Ticverte A résziike egy hoallo fldletre amfg az ki nem
hl

Nedhves ruhival tiszitsa meg  késziléket s a sortéket,
ufjaival pedig tavolitsa el a hajszalakat és port a kefébél.

4 Akészileket széraz &5 portol mentes helyen tarola A
saliék az akasztéhurokra (@) fuggeszive fs trolhats

3 Jotallas és szerviz

van sztksége, pl

Kapcaciatban syl pron i mert 18
hasznalat sorn, ltogasson ela Philps honlapjara:
wwewphilips com/support. vagy fordulion az adott orszdg.
Phlps vevoszolglatahos Atekelonszimol & uldgserte
érvenyes garancialevélen taldlja. Ha orszagabar
KGO Ien vevszolgalat, 1ol & PHllps et
szakiizletéher.

4 Hibaelharitas

Probléma Ok Megoldds
Akészuiék  Elképzelhets, Ellendrizze, hogy a
epyaltalin sz0ick megfelelden

mukodik
az aljzathoz tartozo

biztositekot

megfelelsen

‘A hbfokbeallitas tol

alacsony a kivint

‘Akdkor formazza hajat,

Ahatincs,
nem amikor ajelz6fény mir

clégge  formacléréséhez  abbahagytaa villogist

egyenesa Modositsaa

formazas hofokbealltast a

utin. Kovetkezsre-0
Tegye a kialasztott
hajfincset kozel a kefe
felmelegett kozponti
részéhez

Kazakwa

Carn awasass i S e Pis cnnavecana
Kenbis! PRl YComaTu KOAayAN TONBI aiAasany Vi O4iAl
SphTpACo el s st T

1 Marpizabl

KUpaAAH HOARHAD aAAHHAR OCH MAABAGHYIL HYCKIY AN MUUT

e

- ECKEPTY: Bya kypanabl CyabiH
JKaHbIHAA KOAAGHBaHbI3.

- XKybiHaTbiH GeAmese naiAaraHbin
GOoAFaHHAH KelliH, Kypanasl
pO3eTKaAaH axbIpaTbiHbi3. Cebebi,
KYPAAABIH SLIPIATEH KytIHAE A€ CyFa
aKblH OPHaAACybl KayirTi GoAbIrn
ecenTereAl.

- ECKEPTY: Kypanabi BaHa, ayw,
GacceitH Hemece CymeH
TOATbIpbIAFaH Backa
3aTTapAbIH KaHbIHAR
KonaaHbaHbI3.

- MaiaanaHein 6oAFaHHaH KeviiH,
KYPaAABI TOK KE3IHEH aXbIPaTbiHbi3.

- KyaT coiMbl 3aKpiMaariFat 6onca,
KayinTi arFAai OpbiH aAMaybi yiLiH,
oHbl Tek Philips KoMNaHMACkIHAG,
Philips MakyaaaraH KbismeT
OpTaAbiFbIHAA Hemece BIAiKTI
MaMaHAAPABIH KyLLIMEH aybICTbIpY
Kepek.

- ByA KypbiAFbIHBI 8 YKaHE OAAH XOFapbl

3 Tauaan ansran Tyran wauTs KepinTeR iae yCTaR. Tapasr
5ip KoaFRALCHeN WAL TYPING KEPat TaMEN HYPIaHA A,

acTarbl 6ananap MeH ¢ 3
cesy Hemece oiinay KabireTTepi
WeKTeyAi He 6oAmaca Taxipubeci
#aHe BiniMi a3 aramaap KaaaranaymeH
HEMeCe KyPbIAFbIHbI Kayirnci3
NalAAHYFa KATBICTbI HYCKAYAAp
aAFaH KaHE BalAaHbICTbI KayinTepAi
TYCiHreH xaFaaliaa NaiaanaHa anaabl.
Bananap KypaameH OliHamaybl Kepek.
Tasanay aHe NaAAAAHYWWLIHBIH
KbI3MET KOPCETY XYMbICbiH 6ananap
6aKblAayCbi3 OPbIHAAMaYbI KepeK.

- Kypanabl kocap anabiHAa, OHAR
KOpCeTIAreH KepHey HepriAikTi
KepHeyre COMKEC KeAETIHIH TeKCepiHi3.

- KypbiAFbIHBI OChI HYCKayAbIKTa
KepceTiamereH backa MakcaTTapra
naiiaanaHbaHbI3.

- Kypanabl xacaHAp! Walka
naiaanaHbaHbI3.

- PoseTkara KocbinbIN Typrataa,
KYPaAAbI €Ll yakbiITTa KaAaranayCbls
KanAbIpMaHsi3.

- backa eHaipywinep weirapran
Hemece Philips KOMNaHUsACH! HaKTb!
CbIHBaFaH KOCaAKb! KyYPanAap MeH
GenweKTepAl NanpanaHbaHsi3. OHaal
KOCaAKb! Kypanaap MeH beAwekTepal
MalAAGHCAHBI3, KEMIAATK 83 KyLLiH
HOAADI.

- KyaT cbiMbIH KypaAFa OpamaHbi3.

- Kypaaab! Tek KypFaK wawka
nanAaAaHbiHbI3,

- KYPbIAFbIHbI KMHAM KOAPABIH aAABIHAR,
OHbIH COA CybIFaHbIH KYTIHI3.

- Kypanab! naitaananraHAa TOAbIK
MYKUAT BOAbIHbI3, ce6e6i OA KaTTbl
bICTbIK GoAaapl. KbIAWAK bICTbIK
GONATBIHABIKTAH TEK TYTKaCbIHaH
YCTaHbI3 XoHE Tepire TUri3beHis.

- OPpKallaH KYPbIAFbIHbI bICTBIKKA
Te3iMAl, TypaxTsl, Teric beTke
KOMbIHBI3. blCTbIK Tapak ewkatan
6eTke Hemece Backa Te3 TyTaHFbil
MaTepuanra TUMeYi Kepek.

- KyaT cbiMblH KyPbIAFBIHBIH Kbi3bin
KeTeTiH »epAepiHe TUriz6eHis.

- Kypbiabl KOCHIABIN TypFaH Ke3Ae,
OHbl T3 aHbIM KETETIH 3aTTap MeH
MaTEPMANAGPAAH AABIC YCTaHbI3.

- KypaA Kbi3bin TypFaHA, OHbI ewKalaH
elUTEHEMEH XannaHbI3 (Mbicarbl
CYATIMEH HEMECEe MaTaMeH).

- blaraa koAmeH Kypaaabl
naiaanaHbanbIs.

- TapaKTbl Ta3a yCTaHbi3, OAaPAb
LWaHHaH »aHe MyCC, CMIPei KaHe reAb
CHSKTBI COHAETILL 3aTTapAaH Ta3a
YCTaHbi3. KypbiAFbiHbI €WKaLaH watl
YATIAGPIH XacaiiTbiH 3aTTapMeH Gipre
naiaanaHbanpIs.

- MeTam KbiAwaKTapAbiH abbiHb!
6ap. ByA xabbiH yakpIT eTe xaiAan
eckipeai. AereHmer, ByA KypbIAFbIHBIH
HYMBICbIH 3CEp eTreNAl.

- Erep kypbiAFoiHb GOAAFaH Waluka
KOAAGHCaHbI3, LIETKAaAA AaKTap naiaa
GOAYbI MYyMKIH.

- Texcepy HeMece KEHACTY YWiH
KyPanAbl Tek kara Philips pykcat
€TKEH Kbi3MET OPTaAbIFbIHA arapbiHbI3
BiniKTiAiri KOK aAaMAGPABIH XeHaeyi
naiAanaHyLbiFa 6Te KayinTi »araan
TYAbIPYbI MyMKiH.

- Tok coknays! ywi TecikTepre Temip
3aTTapAbl CaAMaHbI3,

- KoAaaHFaHHaH KeliH KyaT CbiMblHaH
YCTan TapTnanbi3. KypbiAFbiHb! TOK
KO3IHEH SPAAITBIM LITENCEABAIK
auacbiHaH YCTan aXbipaTbiHbi3.

- TapaKkTbiH Ke3 KeareH BoniriH
KyBbIp CybIMEH Xy eTe KayirTi
GOAFAHABIKTAH, OAAM YACAMAHBI3.

- KocbiMa Kayincisaik yiwiH BaHHaHbIH
SAEKTP MeAiCiHe Kayincisaik
MaKCaThIHAG OWIPIAY KyPaAbiH
OpHaTY YCbiHbIAaABL ByA Kyparasi
MEAWEPAGHTEH YMbIC TOTbI 30 MA
MaHiHeH acnaysl kepe. OpHaTylbIMeH
KEHECIHi3.

- Ky#iik wany kayni 6ap. bararapabl
KYPbIAFbIFA YKaKbIHAATTIaHbI3, SCipece,
KOAAAHY XaHE CybITy KesiHAE,

ShexrpomarnuTTi epicrep (SMO)

(O Phips kypuischs SheKTPOMATHHTTik SpICTEpre KATUCTH 63psi
KOMAZHICTaF CTaHAAPTTIP v epeenepre comec kenea

Onaey

B4 TG 0o A KIANITT TYPMCTS KaAASITEH
Tatar Somaietnn Gnspess GOV
PO, OHMASPA KRARPKTapHH Boner
Sy e A CPenereDn e Kis

TaCTaY KOpUAFEH OpTaFa ot AR ASHCRY IR
THETi 345! SCEPAEDAIM At A KOveKTECE

2 KoaaaHy aaici

Konaawap anasinaa:

 Taparun Kebip Garicepi i Byt syt Kyphisras
* Tapa LAUUTH yLITaps#ta Xaxsm TYDFE K24, O
HUAUBHTIPbINEH HAHACTRy Yl CaYCAFLIHI3AM ALK YCTaHOL

* Taparet arsat oy sy

T Wrencens i yus poseriara Kocuu,

2 Watseieraan AaKcopa Tapan, iuipex 6onkTepre Gori.

3 Toweuneri necrere cortec ke Tesuiennial Tasaay yui (D)
TEMDEPATYPS AYHCTHPHIN KOCKLH AAATHH.

Waws ot Teuncparyps rapaerpi
o opraua T
Karor 2200¢

(@) mvmaropst rypusnst wywio i Goaisa
a7 Gepes.

Wauwrsi Tyaery yuin (3-cyper)

1 KiUanTo Kooy SASAS, UL AOHF A Tapasrert
enece Taparpen TapaTuL

2 B TYTaM LAUIT TAAEN B4 23, KHALAKTSD LRLIToH TSI
3 oy LIATLTa MOF3D41 K0P TPy YU, K TYpFa
Tapaste (@) Tam wawTeH acToba Coors

i —
& Tyran waues sy yuib 2-3 sy mia Kaapeess, ASh con Tyran
TOVEH KAPATLI, L3N DI XaHe 6P

KOSFBALCTEH AT Y kAP YoAEIa HPIIHi.

5 Kanayns iaTioxenepre meTneivase, -4 KaAdmas KHETLe
aimasai Bopivis

6 Kypuones coripy yui () apcripoi koowues O wyie

7 Lawmwsara Conpe Y GePEp anASHAA.TYTaM WalIT CiTon
A Y23 MEPINA HOTHACASPI KA HETHEY YN, Ul CpeFi
Konsaa,

Maiaans kewecre

" Ul o G0 GpKensi TapaAy i, WIS TP KO
ANABINAR, TaHAN YT AT TYTI,

= B XGACH HOTVGACDTS KON HETH3Y YUl UBIBHL3AHH HaKCH
HQHACYI KEMTANACHS Ty MBNCAToN 43, TAAABAFSH WALITS K35
TYDFAH TEpAKKA HAKS DK YCTIHIE.

laigananranan i

1 Kypanis owipIn, pOIETAA BHGPATHHE

2 O 3BAGH yiastue WETwtcta To3IMA Gorie Ko

B —
Conata,ore nverven (D) i K00 Gonass.
3 Keniaik skaHe Kbi3MeT kepceTy

Erep KoChiLa BoAUEKT] 1Ty TYPaAN BKNapT ary Kepex Gonca
Hevece KAai A3 B KA, TysHACA, Phips KOMPBABCI

Phips Ty yUAZPAN KoY OPTIALPUNEN KGRI
(Ob Ten=pon Howipin Ay X3 GO GepieTiH kerins
ranuacusan axra 6orab, Erep @AIAR TYTUHUINAGPTA KOAAAY

AvepiHe G,

4 AKayAblKTapAbl oto

Avapnon Ceben Wewin
Hypan e Kyprit oceiar Kapoirsi Aypec
creveis war poseacs Kocunase Texcepii
G Son Yiiviaaeri oce kyar
s poseTHac
Tyichech: Texcepihis
Tymiuan  Kaeriionmere  Vsarop
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Svelkiname jsigijus .Philips* gaminj ir sveiki atvykel Norédami

pasinaudoti .Phiips sidloma pagalba, uzregistruokite savo
‘gamin) adresu www philips com/welcome.

1 Svarbu

P ded

a ar saugokite . nes o

. JSPEJ\MAS Nenaudokite sio
prietaiso netoli vandens.

- Naudodami prietaisa vonioje, i$
karto po naudojimo istraukite
kistuka i$ elektros lizdo. Arti
esantis vanduo kelia grésme
netirtada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

- ISPEJIMAS: nenaudokite &io
prietaiso salia vonios,
duso, kriaukles ar kity
indy, pripildyty vandens.

- Baige naudoti, batinai
iSjunkite prietaisa i§ maitinimo
tinklo.

- Jei pazeistas maitinimo
laidas, ji turi pakeisti ,Philips*
darbuotojai, ,Philips* jgaliotasis
techninés priezidros centras
arba kiti panasios kvalifikacijos
specialistai, kitaip kyla pavojus.

- §j prietaisa gali naudoti 8 mety
ir vyresni vaikai bei asmenys,
kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebéjimai yra silpnesni, arba
neturintieji patirties ir Ziniy su
salyga, kad jie bus iSmokyti
saugiai naudotis prietaisu ir
priziarimi siekiant uztikrinti, jog
jie saugiai naudoty prietaisa,
ir supazindinti su susijusiais
pavojais. Vaikai negali Zaisti su
Siuo prietaisu. Valytiir taisyti
prietaiso vaikai be suaugusiyju
priezitros negali.

- Pries jjungdami prietaisa
isitikinkite, kad ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vieting
tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso kitais
tikslais, iSskyrus nurodytus
Siame vadove.

- Nenaudokite prietaiso
dirbtiniams plaukams.

- Prijunge prietaisa prie
maitinimo tinklo, nepalikite jo
be priezitros.

- Nenaudokite jokiy priedy ar
daliu, pagaminty kity bendroviy
arba nerekomenduojamy
,Philips* Jei naudosite tokius
priedus arba dalis, nebegalios
jasy garantija.

- Nevyniokite maitinimo laido
aplink prietaisa.

- Prietaisa naudokite tik
plaukams iddzitvus.

- Pries padédami j laikymo vieta,
leiskite prietaisui atvesti.

- Naudodami prietaisa bukite
atidds, nes jis gali bati labai
ikaites. Laikykite tik rankena, nes
Sereliai yra jkaite, ir nelieskite
prie odos.

- Prietaisa visada statykite ant
karsciui atsparaus, stabilaus
ploks¢io pavirsiaus. |kaites
Sepetys niekada neturéty liestis
su pavirsiumi ar kita degia
medZiaga.

- Saugokite, kad maitinimo laidas
nesiliesty prie karstu prietaiso
daliy

- Jijungta prietaisa laikykite atokiai
nuo degiy daikty ir medziagy

- Jokiu budu neuzdenkite
ikaitusio prietaiso (pvz.,
ranksluosciu ar audiniu).

- Nenaudokite prietaiso, jei jusu
rankos Slapios.

- Sepetys turi biti dvarus, ant jo
neturi bati dulkiy ir Sukuosenai
formuoti skirty priemoniu, pvz.,
puty, lako ir Zeles. Niekada
nenaudokite prietaiso kartu su
Sukuosenai formuoti skirtomis
priemonémis.

- Metaliniai Sereliai yra su danga.
Si danga gali pamaZzu dévétis
Tadiau tai nekenkia prietaiso
veikimo efektyvumui.

- Jei prietaisu formuojate dazytus
plaukus, Sepetys gali issitepti.

- Prietaisa apzitreti ar taisyti
pristatykite tik i ,Philips*
igaliotaji technines priezitros
centra. Prietaisa taisantys
nekvalifikuoti darbuotojai gali
naudotojui sukelti itin didelj
pavojy

- Kad isvengtuméte elektros
smugio, j angas nekiskite
metaliniy daikty.

- Baigus naudoti, neistraukite
maitinimo laido. Prietaisa visada
atjunkite prilaikydami kistuka.

- Neplaukite jokiy sepecio
daliu po diaupu, nes tai labai
pavojinga.

- Dél papildomo saugumo
patariame elektros grandinéje,
kuria tiekiamas maitinimas
voniai, jrengti liekamosios
sroves jtaisa (RCD). Sio RCD
nominalioji liekamoji darbine
srove turi bati ne didesné kaip
30 mA. Patarimo kreipkités j
montuotoja.

- Pavojus nudegti. Laikykite
prietaisa vaikams
nepasiekiamoje vietoje, ypac
naudodami ir vesindami

Elektromagnetiniai laukai (EML)

_Philips* prietaisas atitinka visus taikomus standartus i
formas del elektromagnetiniy auky poveikio,

Perdirbimas

s smbols el fad gaminio negatima
u fprastomis buitinemis atliekornis.

- Lalkykites jusy Salyje galiojandiy tasykiu. kuriomis g
reglamentuojamas atskiras elekros i elekironkos

‘gaminiy surinkimas. Tinkamal iSmetus galima nuo neigiamo.
poveikio apsaugoti aplinka r Zmoniy sveikata

2 Naudojimas

Pries naudojant:

+ Sepel] naudokite Uk su sausals plaukals,

+ Sereliai yra kar3t. Nelieskite Serely i nelaikykite ju
per arti plauky Sakny arba galvos odos, kad netycia
nenusidegintumete.

+ Kai kurios Sepetio dalys gal bt karstos, Laikykite
gamin) uz rankenos.

+ Patraukite pirstus, kal Sepetys yra artl plauky galiuky,
kad nepriliestumete Sereliy.

+ Neplaukite sepetio po tekaniu vandeniu

1 Jlikite Kistuka | maitinimo lizd,
2 KIuOpSia Sk plaukus F SLSKIStyte s

3 Sikite temperataros ungiky ). noredam pasiinkti
staty 1 lentel

Plauky tipas “Temperatios nustatymas
Ploni / vidutinio storio 1m0t

plavkai

Ston plaukai 2-200C

s Indikatorius (@) mirkses tol, kol prietaisas bus paruotas
naudot.

Plauky tiesinimas (3 pav)
Pries naudodami issukuokite plaukus apvaliu sepeciu
arba sukoms.

¥ (Spopaks sruoga talp el oty i
Vi mazdaug 3 cm atstumu nuo placky Sakn.

5 Lakyite pasiinkea placku ruogA Kempta. Leta vienu
judesiu sinkite Sepeciu zemyn 1 plauky galluky .
pasicke galiukus, Svelnial pasukite Sepet) vidy, kad
paliukan Svelnia palinkty

- Loisite 2-3 sek. placku Sruogal atvest. It tuos pacius
plaukus . akydami Sepeti nukreipta 1 apacia, ftempkite.
plaukus bel letal venu Judesiu i nesustodam sinkie link
plauky galiuky

5 Karcie -4 vekomus ek ek e ko paslse
norima rezulta

6 Novedarm vé)unun prietaisa shnkvle JunEM) (@) ties 0.

el ot modeot Kad rezeitas pory Igsiake
uzpurkskite plauky lako.

Patarimai
Pries dedami plaukus ant éepecio suplokite pasirinkta
plauky sruoga tarp pirsty, kad plaukai vienodai pasklisty
aplink sepet
Delite pasininktus plaukus kiek imanoma arciau prie
Jkaltinto &epetio pagrindo, kad UZkrintumete gera
kontakta irkad formavimo rezultatai bty geresi

1 Prictais kit ki nuo maltnmo tirkio
Padcate i an = pavirsiaus, kol s atves.
3 Valyte petasgn seraius dregna Soster pras
pasalinkite nuo Sepecio plaukus ar dulkes
4 Callie | saugiol n sasofe vieofe kuncfe néra culky
Taip pat galte  akyt pakabine uz kipos (@),

3 Garantija ir techniné priezitra

pvz. o pakeitimo, arb
turite problemy, apsilankykite Philips svetaineje adresu
www philips com,/suppart arba kreipkites | Phiips” lienty

e [
Jisy Salye néra Kllenty aptarnavimo centro, kreipkites )
vietinj ,Philips* platintola,

4 Triké&iy diagnostika

Problema____Priezastis Sprendimas
Prictalsas  Galbit pazeistas Patkriniite, ar
nevelkia elektros tinklo taisas tkamal
tzclas, prie prijungtas prie tinkio
kurio priiungtas  Patikrnkite namie
esant Sio elektros
rietaisas.
o lizdo saugikl
Suformuota Temperatiios  Sukuokite plaukus, kal
plavkysrucga nustatymas  Indikatorius nustos

nepakankamai per zemas, kad  mirkseti
suformuotumete Pakeiskite
norim: temperatdros
Sukuosena, nustatyma
Dekite pasirinkta,

plauky sruoga arti
kaistanéio sepecio
pagrindo.
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1 Svariga informacija
erices tzmantosanas uzman zlasiet o fetosanas
il Un saglabajie to, ai vajadzibas gadijuma varetu
skatites taj

- BRIDINAJUMS. Neizmantojiet $o
ierici Gdens tuvuma.

- Ja lietojat ienci vannas istaba,
péc lietosanas atvienojiet ierici
no elektrotikla, jo tdens tuvums
ir bistams pat tad, ja ierice ir
izslégta.

- BRIDINAJUMS. Nelietojiet so
ienici vannu, dusu, izlietnu
vai citu ar tdeni pilditu
tvertnu tuvuma.

- Péc lietosanas vienmér
atvienojiet iefici no sienas
kontaktligzdas.

- Ja elektribas vads ir bojats,
ta nomainu javeic Philips
pilnvarota tehniskas apkopes
centra darbiniekiem vai
lidzigi kvalificetam personam,
lai izvairitos no bistamam
situacijam.

- Sojierici varizmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodroginata uzraudziba
vai noradijumi par drosu ierices
lietosanu un panakta izpratne
pariespéjamo bistamibu
Beérni nedrikst rotalaties
arierici. lerices tinsanu un
apkopi nedrikst veikt bérni bez
pieauguso uzraudzibas.

- Pirms ierices pievienosanas
elektrotiklam parliecinieties, ka
uz ferices noraditais spriegums
atbilst elektrotikla spriegumam
jasu maja.

- Neizmantojiet ierici citiem
nolkiem, kas nav aprakstiti saja
rokasgramata.

- Nelietojiet ierici maksligos
matos/parikas

- Nekada gadijuma neatstajiet
iericei bez uzraudzibas, kad ta ir
pievienota elektrotiklam.

- Nekad neizmantojiet citu
razotaju piederumus vai
detalas, kuras Philips nav
Tpasi ieteicis. Ja izmantojat
sadus piederumus vai detalas,
garantija vairs nav spéka.

- Netiniet elektribas vadu ap
ierici

- Izmantojiet ienci tikai, lai
ieveidotu sausus matus,

- Pirms novietojat ierici
glabasana, pagaidiet, lidz ta
atdziest.

- Uzmanieties ierices lietoSanas
laika, jo ta var bat loti karsta.
Satveriet ierici tikai aiz roktura,
jo sariir karsti, un izvairieties no
saskares ar adu.

- Vienmer novietojiet ierici ar
stativu uz karstumizturigas,
stabilas un lidzenas virsmas.
Karsta suka nedrikst saskarties
ar virsmu vai citu uzliesmojosu
materialu.

- Nepielaujiet, ka elektribas vads
saskaras arierices karstajam
dalam.

- Nelaujiet iericei, kad ta ir
ieslégta, nonakt saskare ar viegli
uzliesmojosiem priekSmetiem
un materialiem

- Nekad neapsedziet ierici ar kaut
kadiem priek$metiem (piem.,

dvieli vai draninu), kad ta ir
karsta.

- Nelietojiet ierici ar slapjam
rokam.

- Raugieties, lai suka butu tira
un briva no putekliem un matu
veidosanas izstradajumiem,
pieméram, putam, lakas un
Zelejas. Nekad neizmantojiet
jerici kopa ar matu veidosanas
produktiem. ~

- Metala sariem ir parklajums. Sis
parklajums laika gaita varétu
nodilt. Tomér tas neietekmeé
ierices darbibu

- Jaarieridi ieveido krasotus
matus, suka var nosmeéréties.

- Vienmér nododiet ierici Philips
pilnvarotam servisa centram,
ja nepieciesama apskate vai
remonts. Nekvalificétu personu
veikts remonts var radit loti
bistamas situacijas lietotajam.

- Neievietojiet atverés metala
priekSmetus, lai izvairitos no
elektriskas stravas trieciena.

- Péc lietosanas neraujiet
aiz stravas vada. Vienmér
atvienojiet ierci, turot aiz
kontaktdaksas.

- Netiriet nevienu sukas dalu ar
krana tdeni, jo tas ir loti bistami.

- Papildu aizsardzibai iesakam
uzstadit elektriskas shémas, kas
pievada elektribu vannas istaba,
paliekosas stravas ierici (RCD).
RCD irjabat nominalai darba
stravai, kas neparsniedz 30 mA.
Lai iegltu palidzibu, sazinieties
ar savu uzstaditaju.

- Apdegumu risks. Turiet ierici
maziem bérniem nepieejama
vieta, it ipasi lietosanas laika un
kad ierice atdziest.

Elektromagnatiskie lauki (EMF)

i Philips ferice atbilst visiem piemérojamiem standartiem
U noteikumicn, kas attiocas iz clokromagnetso [Huk
ledarbib

Otrreizéja parstrade

Sis simbols nozime, ka produktu nedrikst
fzmest kopa ar parastiem sadzives atkrturiem
Gora/B/ES)
- levérojiet sava valsti spéka esosos lkumus par
St SEKITSHO Un lekTONSKo PIOGU —
U Pareiza UIEACE ez novestriga ek
Uz vidi un cllveku vesel

2 Lietosana

Pirms izmantoanas

Piezime

* Izmantojiet suku tikal sausiem matiem.

* Sariir karsti. Neskarieties pie sariem un nelieciet sarus
parak tuvu matu sakném vai galvas adai, lai iZvairtos no
netsiem apdegumiem

+ Dazas sukas dalas var bit karstas. Turiet produktu aiz

* Nonenmiet pirkstus, kad suka I tuvu matu gallem, lai

* Nemazgajiet suku tekosa adeni

1 levietojiet kontakidakiu elektribas kontakilgzda.

2 Rpig) iZgemmejiet matus un sadaliet tos nelielas
Sipsnas

3 Pabidiet temperaturas sledzi (), lai atiasitu velamo
estatijumu saskana ar talak noradito tabulu,

Matu tips Temperatras rezims
Smalki / videl| blezl mati Lot
Biezi mat 2-200C

= Indikators () turpinas mirgot fidz bridim, kad ferice bis
gatava lietoganai

Matu taisno$ana (3. att.)

1 manicietapaly sk vl ke, i s eces
lietosanas atskefinatu mat.

2 lzvelietis vienu matu Skipsnu un novietofet sakarseéto
suku () zem matu Skipsnas ar augiup verstiem sariem
aptuveni 3 cm attaluma no matu sakném

3 Tunet izvéléto matu Sipsnu el nostiepts Lénam. ar

edizol

0 patu matu dalu ar lejup verstu suku, turot matus taisn
zstieptus un lenam, neapstajoties bidiet suku uz matu

galiem ar vienu kustibu.

5 Atkanojiet 2.4, carblbu, i fegustat velamo rezultatu

6 Lai izslegtu enci, pabidiet sledal (@) pozicia O,

7 Pirms matu kemmeganas ar pirkstiem, izveidojot.
et ek mats omeran ot L gt roturgu
rezultaty, uzsmidziniet matu laku.

Padomi un fetefkumi

- Pims novietojat matus uz sukas, nolidziniet izveléto

Lu kipsnu, salverot to ar pirkstiem, lai mati vienmerigi
parklatu sukas virsmu.

* Novietofiet izveleto matu &ipsnu péc iespéjas tuvak
sildéanas pamatnei,lai nodrosinatu ciedu saskari ar
matiem un iegatu labaku rezultatu

Pec ltolanas

dziet ierici un atvienojiet to no elektrotikia

Rty 5 s harem g e U 18 atiest

3 Noslaukiet erici un sarus ar mitru dranu un ar pirkstiem
attet sy o e vaf put ek

4 Uzglabajiet to droga un sausa vieta,kas pasargata no
Pt ara & at pardr iz e (9

3 Garantija un serviss

Ja nepieciesama informacia. piem. par pied
nomainu. vai radusies kada problema. apmeklgjiet Philips

Philips Klientu apkalposanas centru sava valsti Taliuna
numurs ir noradits pasaules garantjas broara. Ja usu
valsti nav lientu apkalpoganas centra, vérsieties ple vietéja
Philips precu izplatitaja

4 Trauc&ummeklésana

Probléma__Calonis Risinajums.
lespejams, Parbaudiet, vatence I

nedarbojas. kairbojata  pareiziplevienota.
kontakligzda,  Parbaudiet &is
kurallericer | kontaktligzdas drosinatau
pievienota  S3Vas majas

Matu Temperatiras _ Izkemmeiet matus, kad

Skipsna pec iestatiums i indikators beidz mirgot.

veidosanas parakzems,  Nomainiet temperatoras
lai izveldoty  lestatiumu uzQ.

nav
pletickami  vélamo friziru.  Novielojiet fzvéléto
taisna matu Skipsnu tuvu sukas

sildiganas pamatnei

Polski

by w pel soraystac 2 obsiugs swiadezonei proez e
Philps, nalezy zarejestrowac zakUpiony produkt na stronie
s philps com/welcome.

1 Wazne

Praed plenwszym uzyciem urzadzenia zapozna) sie

iainie 2 iniejsza instrukcja obsiugi zachowalja na
praysziose

- OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
urzadzenia w poblizu wody.

- Jesli korzystasz z urzadzenia
w tazience, po zakonczeniu
stosowania wyjmij wtyczke
z gniazdka elektrycznego.
Obecnos¢ wody stanowi
zagrozenie nawet wtedy, gdy
urzadzenie jest wytaczone.

- OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
urzadzenia w poblizu wanny,
prysznica, umywalki ani
innych naczyn
napetnionych woda.

- Zawsze po zakonczeniu
korzystania z urzadzenia
wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa
wymiane uszkodzonego
przewodu sieciowego nalezy
zleci¢ autoryzowanemu
centrum serwisowemu firmy
Philips lub odpowiednio
wykwalifikowanej osobie

- Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi,
a takze nieposiadajace
wiedzy lub doswiadczenia
w zakresie uzytkowania
tego typu urzadzen, pod
warunkiem, ze beda one
nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia
w bezpieczny sposob oraz
zostana poinformowane o
potencjalnych zagrozeniach.
Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Dzieci chcace
pomaoc w czyszezeniu i
obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem
dorostych

- Przed podtaczeniem urzadzenia
upewnij sie, ze napiecie podane
na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w domowej instalacji
elektrycznej

- Urzadzenia uzywaj zgodnie z
jego przeznaczeniem, opisanym
w tej instrukcji obstugi.

- Nie uzywaj urzadzenia na
sztucznych wtosach

- Nigdy nie pozostawiaj
bez nadzoru urzadzenia
podiaczonego do zasilania.

- Nie korzystaj z akcesoriow ani
czesciinnych producentéw,
ani takich, ktorych nie zaleca
w wyrazny sposob firma
Philips. Wykorzystanie tego
typu akcesoridw lub czesci
spowoduje uniewaznienie
gwarandji

- Nie nawijaj przewodu
sieciowego wokot urzadzenia.

- Uzywaj urzadzenia na suchych
wiosach.

- Przed schowaniem urzadzenia
odczekaj, az ostygnie.

- Podczas korzystania z
urzadzenia zachowaj
szczegoblna ostroznose — moze
byc¢ bardzo gorace. Chwytaj
wytacznie za uchwyt, poniewaz
wiosie jest gorace. Unikaj
kontaktu ze skora.

- Zawsze umieszczaj urzadzenie
na zaroodpornej, stabilnej,
ptaskiej powierzchni. Rozgrzana
szczotka nigdy nie powinna
dotykac blatu stolika aniinnych
tatwopalnych materiatow.

- Nie dopuszczaj do zetkniedia
sie przewodu sieciowego
7 rozgrzanymi czesciami
urzadzenia.

- Wiaczone urzadzenie trzymaj z
dala od tatwopalnych substandji
i przedmiotow.

- Gdy urzadzenie jest gorace,
nigdy go nie przykrywaj (np.
recznikiem lub odzieza).

- Nie uzywaj urzadzenia, gdy
masz mokre dtonie

- Regularnie czysc szczotke
z kurzu oraz $rodkow do
uktadania wtosow (np. pianki,
lakieru, zelu). Nigdy nie uzywaj
lokéwki w potaczeniu z takimi

srodkami.

- Metalowe wtosie jest pokryte
powltoka. Powtoka ta moze
zuzywac sie z uptywem czasu.
Nie wptywa to na prawidtowe
funkcjonowanie urzadzenia.

- Jesli urzadzenie jest uzywane
do wtosow farbowanych,
szczotka moze sie zabarwic

- Koniecznosc przegladu lub
naprawy urzadzenia zawsze
zglaszaj do autoryzowanego
centrum serwisowego firmy
Philips. Naprawy przez osoby
niewykwalifikowane moga
prowadzi¢ do powaznego
zagrozenia dla uzytkownika
urzadzenia.

- Aby uniknac porazenia pradem,
nie umieszczaj metalowych
przedmiotow w otworach
urzadzenia.

- Po zakonczeniu korzystania nie
ciagnij za przewod zasilajacy.
Zawsze odtaczaj urzadzenie
od gniazdka elektrycznego,
trzymajac za wtyczke.

- Zadnej z czesci szczotki nie
nalezy myc pod biezaca woda.
Jest to bardzo niebezpieczne.

- Jako dodatkowe
zabezpieczenie zalecamy
zainstalowanie w obwodzie
elektrycznym zasilajacym
gniazdka elektryczne w
tazience bezpiecznika
réznicowo-pradowego (RCD)
Wartosc znamionowego
pradu pomiarowego tego
bezpiecznika nie moze
przekracza¢ 30 mA. Aby uzyskac
wiecej informadji, skontaktuj sie
Z monterem.

- Niebezpieczenstwo poparzenia
Trzymaj urzadzenie z dala od
matych dziedi, szczegolnie
podczas pracy i stygniecia

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spelnia wszystkie normy i jest

2godne 2 wszystkimi przepisam dotyezacymi narazenia na
dzialanie pol elektromagnetycznych

Recykling

Symbol przekreionego kontenera na odj
oznacza, ze produkt podiega selektywne) zbiorce

elektrycznego | elektronicznego, tworzacego system
zbierania takich odj tym do adpowiedniego
Sklepu, lokalnego punktu zbiorki Lub jednostki gminne]
Zuzyty spret moze miet szkodiiwy wplyw na rodowisko
zdrowle ludzi 2 uwagi na potencialna zawartosé
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czes
skiadowych. Gospodarstwo domawe speinia wazna role w
yCzynianiu Si¢ do PONOWNegO LZyCia | O0ZYSku SUOWCOW
wibrnych, w tym recyklingu 2uzytego sprzetu Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, kiore wplywaja na zachowanie
wspolnego dobra jakim jest czyste érodowisko naturalne.

2 Sposéb uzytkowania
Przed uzyciem

Uwaga
« Uzywaj szczotki na suchych wlosach
« Wiosie jest gorace. Nie dotykaj wlosia palcami ani nie
2bliza) go zbytnio do nasady wiosow | skory glowy, aby
uniknat oparzenia.
- Niektore czesci szczotki moga byc gorace. Chwytal
produkt za uchwyt
« Podczas szczothowania, kiedy szczotka zbliza sie do
koricowek wiosow, zabierz palce. aby nie dotkna nimi
wiosia
« Nie my szczotki pod blezaca woda
1 Podlacz wiyczke przewodu zasilajacego do gniazcka
elektry
2 Dokiadie przeczesz wlosy | podziel je na mate pasma.
3 Przesun suwak regulac temperatury (@ ), aby wybra
‘odpowlednie ustawierie, zgodrie 2 informacjani 2 tabel
ponize;.

Wiy clnide/ sredrie
erube
Wh)sv gmbe

e

2-200C

-+ Wskatnik () bedzie mrugac do momentu, az
umadieni bedze otowe douca

Prostowanie wtosow ( ry:

D oy g oo b grbienia rozczesz
wiosy przed uzyciem Urzadzenia

2 Wyblerz jedno pasmo wiosow i umie<¢ pod nim
rozgrzana seczothe () skierowana wiosiem do géry, w
odlesiodcl 3 cm od nasady wiosow.

3 Napnij wybrane pasmo wiosow | przylrzyma), Powoll
Jednym rLchem, przesuwa) szcotke w Kerunku
Koricowek wlosow.Zbizajac sie do kofica pasrma, lekio,
obrzczti, b dliariowenadkonconk wiosow

4 Poczeka) 2-3 sekundy, az wiosy sig ochiodza, Napr
oo pasmo wiosow prayeyal przesun po i
Szczotka skierowana wlosiem w dol Powoll, jednym
ruchem, przesuwai szczotke w kierunku koricowek

5 Powtarza) ok 2-4 az do Uyskania oczekiwanych
rezuitaton,

6 Abywyiaczye urzadzente, przesuf przelacznik (@) na
pozvcie O,

7 Ozl azviomy ostara anasteriergczeszle
palcami.aby nadat im ostateczny kszialt Aby utrwalic
Trvzure, sorysalja aerem.

Wskazowki 1 porady

. umieszczeniem pasma wlosow na szczotce
wyglad e palcam, aby wlosy roziozyly sié na szczotce

+ Umiedc wybrane pasmo wloséw mozliwie najbize]

o korpusu szczoti, aby uzyskac lepsze

rezultaty.

Po uzyciu:

1 Wylacz urzadzenie 1 wyjmi jego wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

2 Umiesé je na odpome; na wysokie temperatury
powlerzchni  pozostaw do ostygniecia

3 Wyczyié urzadzenie i wiosie za pomoca wilgotne
‘szmatki Wiosy | kurz usun ze szczotid palcarmi.

4 Przechowu) urzadzenie w bezpiecznym i suchym miefscu,
2 dala od kurzu Mozes? tez powiesic urzadzenle za
uchwyt do zawieszania (@ )

3 Gwarancjaiserwis
W razie jakichkolwiek pytar ub problemow, np. w

strong internetowa wwwphilips com/support lub skontakiu)
sie z lokalnym Centrum Obsiugi Klienta firmy Phiips. Numer
telefonu znajdue sie w ulotce gwarancyjnel Jesl w Twoim
kraju nie ma Centrum Obslugi Klienta, zwidé sie o pomoc do
sprzedawcy produktdw firmy Philips

4 Rozwiazywanie problemow

Problem

Przyczyna Rozwiazanie

Urzadzenie e Byé moze gniazdko, Sprawdz, czy

dzala do kidrego urzadzenie jest
podiaczono prawdlowo
Urzadzenie jest  Podiaczone do
gniazdka
zepsute.
bezpiecznik
odpowdadajacy
2a dane gniazako
elektryczne.
e jest niska temperature,  kiedy wskaznik
wystarczajaco  aby uzyskad przestanie mrugac.

po zablegu temperatury na 0
wybrane pasmo
whosow blisko
podgrzewanego
korpusy szczot

Romana

Felicitari pentru achizitie s bun venit la Phiips! Pentru
abeneficia pe deplin de asistenta oferita de Phlips,
inregistreaza-fi produsul la www philips.com/welcome.

1 Important

- Nu trage de cablul de
alimentare dupa utilizare.
Scoate intotdeauna aparatul din
priza tinand de stecher.

- Nu curdta vreo parte a periei
sub jet de apa, deoarece este
extrem de periculos.

- Pentru protectie suplimentara,
te sfatuim sd instalezi un
dispozitiv pentru curent rezidual
(RCD) in circuitul electric care
alimenteazd baia. Acest RCD
trebuie sa aiba un curent
rezidual nominal de operare
de maxim 30 mA. Cere sfatul
instalatorului.

- Pericol de arsuri. Nu lasa
aparatul la indemana copiilor
midi, in special in timpul utilizari
si al racirii.

Citeste cu atentie acest manual

- AVERTISMENT: Nu utiliza acest
aparat in apropierea apei

- Cand aparatul este utilizat
in baie, scoate-l din priza
dupa utilizare deoarece apa
reprezinta un risc chiar si cand
aparatul este oprit.

- AVERTISMENT: Nu utiliza acest
aparatin apropierea cazilor, a
dusurilor, a bazinelor sau
a altor recipiente cu apa.

- Scoate intotdeauna
aparatul din priza dupa
utilizare

- In cazulin care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit
intotdeauna de Philips, un
centru de service autorizat de
Philips sau personal calificat in
domeniu pentru a evita orice
pericol.

- Acest aparat poate fi utilizat
de catre persoane care au
capaditati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau care
sunt lipsite de experientd si
cunostinte si copii cu varsta
minima de 8 ani daca sunt
supravegheati sau instruiti cu
privire la utilizarea in conditii
de siguranta a aparatului si
inteleg pericolele implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace
cu aparatul. Curatarea si
intretinerea de catre utilizator
nu trebuie realizate de catre
copii nesupravegheati

- Inainte de a conecta aparatul,
asigura-te ca tensiunea indicata
pe aparat corespunde tensiunii
retelei locale.

- Nu utiliza aparatulin alt scop
decat cel descris in acest
manual.

- Nu utiliza aparatul pe par
artificial.

- Nu lasa niciodata aparatul
nesupravegheat cand este
conectat la sursa de alimentare

- Nu utiliza niciodata accesorii
sau componente de la alti
producatori sau nerecomandate
explicit de Philips. Daca
utilizezi astfel de accesorii
sau componente, garantia se
anuleaza,

- Nuinfasura cablul de
alimentare in jurul aparatului

- Utilizeaza aparatul numai pe
pdr uscat.

- Inainte de a depozwta aparatul
asteapta sa se rdceasca.

- Ai foarte mare grija atunci cand
utilizezi aparatul, intrucat poate
fi extrem de fierbinte. Apuca
doar manerul, deoarece perii
sunt fierbinti, si evita contactul
cu pielea

- Asaza intotdeauna aparatul
pe o suprafata platd, stabila,
termorezistenta. Peria incalzita
nu trebuie sa atinga niciodata
suprafata sau alte materiale
inflamabile.

- Nu lasa cablul de alimentare
saintre in contact cu piesele
fierbinti ale aparatului.

- Pastreaza aparatul la distanta
de obiecte si materiale
inflamabile cand este pornit.

- Nu acoperi niciodata aparatul
cu ceva (de exemplu, un prosop
sau un articol vestimentar) cand
este fierbinte.

- Nu utiliza aparatul cu mainile
ude

- Pastreaza peria curatd si fara
praf si produse pentru coafat,
precum spuma, fixativ sau gel.
Nu folosi niciodata aparatul
fmpreuna cu produse de coafat

- Perii metalici dispun de un
invelis. Acest invelis se poate
uza lentin timp. Totusi, acest
lucru nu afecteaza performanta
aparatului

- Daca aparatul este utilizat pe
par vopsit, peria se poate pata.

- Pentru control sau depanare,
du aparatul numai la un centru
service autorizat de Philips.
Repararea facuta de persoane
necalificate poate genera
situatii periculoase pentru
utilizator.

- Nuintrodu obiecte metalice
in orificii pentru a evita
electrocutarea.

Campuri elec ice (EMF)

Acast aparat Philps respect toate standardele

isgemertini alcablle o e Campun

Slecttomagne

~Urmeaza regulle din tara ta pentru colectarea jg
parat a produs \nrs\srmrp i electronice. —

Eliminarea corecta contribue la preventrea consecintelor
nogativG asupra modiul 5 asupra SSATat omane

2 Modul de utilizare

Tnainte de utilizare:

Reciclarea
Acestmbol nseamns ca produsulu poate

eliminat impreuna cu gunoiul menajer obisnuit
QOBJED,

Nota
+ Foloseste peria numai pe par uscat
+ Peril sunt fierbinti Nu atinge per i nu-i apropia prea
mult de rédicina parulul sau de scalp pentru a evita
neintentionate.
+ Unele parti ale periei pot fi fierbinti. Tine produsul de
+ Fereste-{i degetele cind peria este aproape de varfurile
gl penry 3 evta tngerea perlor
. biet de
| Conecteaza techet a0 prize de alimentare
2 Plapténa-ti bine parul si imparte-lin suvite mici
3 Giseazs comutatort entta temperaturd () pentry a
electa setarea dorita In functie de tabelul de mai jos.

Tip de par Setare de temperatura
Par subtire/mediu T
Par gros 2-200C

“ Indicatorul () va continua sa cipeasc pand cand
aparatul este gata de utitzar

Pentru a-f indrepta parul(Fig.3)

1 Foloseste o perie rotunda sau un pieptan pentru a-ti
descurca i nante de lare

2 laoswitade une periaincalzita (@) sub suvita
i iy e Orental i .3 rca 3 e r3cdcing

3 Tine suvita de pirintins3. Gliseaza lent peria injos pand
la varfurile parului dintr-o singura miscare s intoarce:
peria putin induntru cand te apropil de virfun pentru a-f

4 Lasi suita de pér 53 se réceasca timp de 2-3 secunde

e aceeasi sectiune de pér, cu peria orientata in jos, fine

s o glscazs ueor b o pand la virtun
dintr-o singur miscare, far

5 Repets pagh 2.4 GUP cum et hecesar pAna cand obi
rezulatele dorie.

6 Pentrua oprt aparatul gtseaz comutztont () a0

7 Lasa suvitele de par s se raceasc inainte de a le aranja
i depereie n siul il Pentry fezulate e curata
aplica fix

Sfaturi i recomandri

" Stinge st de paritre degete naite de a0 aseza pe
perie, asaincat paru sa fie rdspandit uniform pe perie.

+ Pune suvita de pér cash Cat o 3pioape oS ce
bazaincalzita

parulsirezultate de coafare mai bune

Dupd utizare:

7 Opreste aparatul 5 scote stecherul din priza

2 Aseiiveo  SLpraats temhoreztents pand a acre
it il 6 pe b ci Gegmrae

4 Depozteaza-lintr-un loc sieur s uscat, v praf De
asemenea. fl pofi suspenda de ( agatatoare (@ ).

3 Garantie siservice

Daci ai nevoie de informatii, de exemplu, despre inlocuirea

s accesonts saudach ntampin prebleme acceseaza.

Site-ulweb Philips a adresa v, s com/suppo

Contatteaz Centrl Ge asstent pentt ctent PRlos o
72 ta Pots gt numarl de telefon in brosura de garantie

itemaonala Dack n ara ta nu exist un centru de

asistents pentru centy contacteaza Grstrbutorul Phips

4 Depanarea

Cauza

Probabil ca priza

electrica la care

afost conectat

aparatuleste
ecta

Problema Solufie
Verfica daca aparatul
este conectat corect
Verifics siguranta
pentru aceasta priza
electrica din locuinta

Aparatul nu
funcioneaza
eloc.

Switade  Setareade Periaza-i parul cand
parnueste  tempeaturdeste  ndcatonlnceteaza
suficent  preamicA pentru  sd clipeas

Gadreapa  bobinestt  Modinea s >eldvea de

baza deincalzrea
periel

TTo3paBIREM C NOKYIHO, M A06PO NOW@NOBaTS B KIYG
Philips! U161 BOCTIONL30BATLCH BCEMM NDEMMYLIECTEANMY
noasepyw Phillps, 33peruCTpHpYiTE YCTDOACTEO Ha 506~
‘care www phiips com/welcorme.

1 BaykHas uHdopmauus
Nlepeq UEnons308aHuem NPABORa BHMATENHO
O3AHOMETECh C UHCTDYKLIAER 110 SHCTTYTALLM W
CONPAIHTE 66 N7 AGNHRHLLETO MENONK30BaHY B
KaviecTbe npaBoUHOTo MarepUana

- BHUMAHWE. 3anpetuaetca
1cnonb3oBaTh Nprubop Bo3ne
BO/b!

- BbIHbTE BUNKY LUHYPa
nuTaHya nprbopa ns
PO3ETKM NEKTPOCeTH Nocne
1cnonb3oBaHusa Npuéopa B
BaHHOM KOMHaTe. Bn3ocTb
BO/Ibl NPEACTABASIET PUCK, AaXke
ecnm Nprbop BbIKNIOYEH

- BHVIMAHME. He ncnonb3syite
nprbop B BaHHOM, AyLLe,
baccerHe 1 opyrux
roMeLLIeHUsIX C
MOBbILLIEHHOW
BNAYKHOCTBIO.

- MNocne 3aBepLueHns paboTbl
OTKIlIOUMTE MPUBOP OT PO3ETKM
SneKTpoceTn

- B criyyae nospexaeHus
CeTeBOro LUHypa ero
HeoBX0OMMO 3aMeHUTL
LHypom Philips. Yto6b!
obecneynTb He3onacHyio
3KCNNyaTaumio Npubopa,
3aMeHaNTe LLIHYP TONMBKO
B aBTOPU30BaHHOM
cepBUCHOM LieHTpe Philips
WK B CEPBMCHOM LIEHTPE C
NepcoHanom aHanormyHomn
KBanMdUKaLmn

- [etv ctaplue 8 net n
NMLA C OrPaHNYEHHBLIMY
BO3MOYKHOCTAMM CEHCOPHOM
CUCTEMbI W/ OFPaHNYEHHbIMU
YMCTBEHHbIMU UK
bU3NYECKMMM CMOCOBHOCTAMM,
aTaKkKe N1La ¢ HeoCTaTouHbIM

OMbITOM W 3HAHUSIMI MOTYT
MoNb30BaTCH 3TM NPUBOPOM
nof, NPYCMOTPOM VNV Nocne
MOMyYEHNS MHCTPYKLMIA O
6€30MacHOM WCMOMb30BaHWN
nprbopa v NoTeHLManbHbIX
onacHocTax. He nossonsanre
OEeTAM Urparh ¢ NprubopoMm.
[eTv MoryT oCyLLIeCTBATL
OUMCTKY 1 0BCIYXKMBaHVIE
nprbopa ToMbKo Nog.
MPVUCMOTPOM B3POCIbIX.

- Mepep NoaKMioYeHnem
npubopa ybeamntecs,
4TO yKa3aHHoe Ha HeM
HanpsHKeHne CooTBeTCTRYeT
HaNPSYKEHWIO MECTHOM
3neKTpoceTu,

- He ncnonb3synte npnbop ans
Lenew, OTINYHbIX OT ONUCAHHBIX
B [laHHOM UHCTPYKLIK MO
SKCNNyaTaumm.

- He ucnonb3synte npnbop ana
06PaBbOTKM NCKYCCTBEHHDBIX
BOSOC,

- He ocTasnsnTe BKIIOUEHHbIN B
ceTb Npubop 6e3 nprucMoTpa.

- 3anpeLlaeTcs nonb3oBaThes
KaKMMW-1MBo akceccyapamu
WK [eTansimm Apyrx
NpoV3BoOAUTENEN, a TaKke
aKceccyapamu 1 AeTanamu,

He UMEIOLLIMMU CeLInanbHoM
pekomerpaumn Philips.

TMpy MCNONb30BaHIV TaKMX
aKceccyapos v etanen
rapaHTUiHbIe 0bs3aTensCTea
TepslioT cury.

- He obmarbiBaiTe ceteBomn
LUHYP BOKPYT Npubopa.

- Monb3yntech NpUBopPom Ans
YKMAAKM TOMBKO CYXVX BOMOC.

- MNpexxae uem ybpats Npubop Ha
XpaHeHvie, AanTe emy oCTbITb.

- CobriofanTe OCTOPOXKHOCTH
npw YCNoNb3oBaHWK NPUGoPa,
TaK KaK OH MOYKET CUNbHO
HarpeBaTbcs. [Jepyxute nprbop
TOMBbKO 3a PYKOSATKY, Tak Kak
LLIETMHKI CUNBbHO HarpeBaioTcs.
V36eranTe KOHTaKTa C Koyen

- MNomeLLante Nprbop TONbKO
Ha MI0CKYIO 1 TePMOCTOMKYIO
YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.
Topsivas WeTKa He AoMmKHa
conpuKacaThcs C Kakon-nnéo
MOBEPXHOCTBIO UK APYrMn
BOCMIAMEHSIOLLIMMICS
marepvanamu

- He ponyckamTe KoHTaKTa
CeTeBOro LHypa C ropsauMMm
YacTamMy npudopa,

- [epyuTe BKIIOUEHHbIN
npnbop B CTOPOHE OT
NerkoBocnaMeHsIoLLMXCS
OBBLEKTOB 1 MaTepHaos.

- 3anpeLlaeTtcs NoKpbIBaTh
HEOCTBIBLLWG NPUGOP
(Hanpumep, NofoTeHUEeM Unn
OLEION).

- 3anpeluaertcs 6patb nprbop
MOKPbBIMW PyKamu

- LLleTKy cnenyeT conepx<atb B
umnctote. QumLLaTe ee oT Nbinu
1 CPENCTB AN1A YKNaIKM: MyCCOB,
cnpees v renen. 3anpetlaetcs
1cnonb3oBaTh NpUbop BMecTe
CO CPeACTBaMY [1H YKNAAKM,

- MeTannmnyeckme WeTnHKN
MMEIOT CneumanbHoe NOKPbITHE
Co BpemeHeM 3T0 NOKpbITUe
MOXET CTUPaTLCA. ITO He
BAMSET Ha paboTy Nprbopa.

- Mpu “cnonb3oBaHum Npréopa
Ha OKpalleHHbIX BOfocax Ha
LLIETKE MOrYT MOABUTLCS MATHA.

- [Insi NPOBEPKM U PEMOHTa
npwbopa cnenyer obpallarscst
TOMBbKO B aBTOPV30BaHHbIN
cepBucHbIN LieHTp Philips
PeMOHT, Npoun3BeaeHHbIn
HeKBaNMMOULIMPOBaHHbLIM
NVLIOM, MOXET NPp1BECTH
K 0COB0 ONacHbIM s
nonb3oBartens CUTyaumam

- Bo m3bexkaHune nopareHus
SNEKTPUYECKMM TOKOM He
BCTaB/IANTE MeTannyeckme
npeameTbl B OTBEPCTUSA.

- He TAHWTE Ha cebs LLHYPp
MUTaHKA NOCNE NCMOMNL30BaHMS.
[epnTech TONbKO 3a BUMIKY
py OTKIIoYeHUM Nprbopa ot
cetn.

- 3anpeLlaeTcs NpoMbIBaTh
NioBble AeTanM LLIETKM Nog,
CTpyew Bofbl, 3T0 NpeacTasnset
CePbE3HYIO ONacHOCTb.

- [ins obecneyerus
L[ONONHATENBHOM 3aLLnThI
PEeKOMeHYyeTCs YCTaHOBUTL
OrpaHNyuTENb OCTATOUHOTO
ToKa (RCD), NpeaHasHa4YeHHbIn
NS 3NEKTPONUTaHKS BaHHON
KOMHaTbl. HOMVHaNbHbI
OCTaTOUHbI PaboUNin TOK
He [IO/MKEH NpeBbiLLarh
30 MA. MocoBeTynTech ¢
SNEKTPVKOM, BbINOMHSAIOLLIM
SNEKTPOMOHTAK.

- OnacHocTb oxora. He
[nonyckanTe 1o npubopa
neten, 0cobeHHO BO Bpems
MCMOMBb30BaHNA 1 OXNAXKAEHUS

SneKTpoMarHuTHbie nons (M)

Tornpnp Prlps cooraercoyer sce
e

SRexTpovarsTox honen

Yrunuzaums

- 30T CUMBON O3HAUAET, HTO MPORYKT HENH3A
YTMNAIUDOBATS BUCTE € BLTOBEIMA OTXOLAMM

Borsje

hi¢



- BLINONHAVITE PA3aENBHYI0 YTVNM3ALIIO NEKTPIIECKInK
1 S1ICKTPOHHbX MINIENR B COOTBETCTOMH C paUTANI
NIPUHATMY B BaLLIeN CTpaHe. [1pABMNLHaR YTWnA3aLVS
TIOMOAET MDENOTBPATHTY HeraTUEHO® BOAEACTENE Ha
(OKPYHAILLYIO CPeRy 1 310POBbe Henosexa.

2 VHCTPYKUMS MO SKChyaraumm
Nepen ucnonsaosanvien:

Mpumesanve.

+ VAConay/Te WieTky T0MoH0 AR YA X BOTOC

+ Uemmion cunbo varpesaoTcs. Bo usbeaine
OHOTOR HE PUKACANTECE K LETVHKGM 1 He MIOAHOHTE
VX B3O K KOPHAM BOTIOC 1 KOE FoNoB

+ 3anpewactcn npovkigats ey NpoTooR 80RO
1" Brasere swnky b poseriy onexTpocem
2 TuaTensio paceLMTe BonocH 1 pAKEnUTe vk Ha
Hebonive npay
3 Nepevectie peryATop MNTEHCUENOCTH Harpesa (D)
7 BbI00DA HYKHOM HACTPOFK B COOTBETCTEN C
TaGnven e

“Tun sonoc Temneparypa narpes:
Torue/HopuanbHsle t—m0T

Bonoc:

Tycruie sonoc! 2-200C

s VHAVKATOP (D) MPEKPATAT MATATS, TONKO KOTAR
MoVGOp ByReT rOT0 K paboTe.
Boinpsmnenme Bonoc (puc. 3)
Tlepen BunpAMAEHYEM BOCONL3yHTEct KpYTNOi
LLETHO MnW DACHECKOM, 4TOB PACTYTAT BONOCH

TaK, 0B LLSTHHKI COTDEAN BBERX. M NIPOBEANTE N
GorocaM ropAe WETKon (@) Hasiaas: Ha pacCTO
3 cw o koprien

MDOBELYITE PACHECKOR N0 NPV OT KOPHEN, Cnerva
IOAKPY-IMBE HOHI! BONOC, HTO6H! COPMUPORATE

a

JlaiiTe Bonocam ocruiTs B Tevenve 2-3 canyin, 3aten
BO3LMIATE Ty e DAL, 33XBATUB e WETKOR CBeDXY

oK, 4TOBI LICTIHKY CMOTDCIIN BHIS, M OMINVIMA MaBHENA
EVIHEHUEN BLITHHUTE BONOCH FODAU LLIETKOR O
KopHen

B 32BUCHMOCTU OT ENAEMOTO PEaVATATa NOBTOPUTE

warm2-4

& U410k OTKNOUATL NPHBOP, NepemecThTe perynsop (@)
& nonowere “O°

7 Mpexne uem NPAATS YKTanke OKOHNATENHYIO GOpHY
LMY, SATE BONOCaM OCTeMTs, LA AHIKCaLMA Bonoc
BOCTIONL3Y/TeCs CreLuansHSIM COSCTEOM LR YKIanKkA
o cripees.

Coserbi v pexovery

+ Tlepen BuIMpAMEHVien C MOMOULBIO WETkY BO3bMITE

{107 BOTIOC U PABHOMSDHO PACTPEACHTE e

* PaChoRo)ITe BONOCEH MAKKMANHO B30 K
HarDEBTENbHOMY JNeMEHTY LETHY, UTOBbi OBecreunT
OMITMAIEHBIF KONTaKT LY BENMKOTeNHOR YAk

Mocne sasepuieras pacoTs:

1 BbiKTIoUMTE NPABOD  OTKNIOUWITE €70 OT JMeKTPOCETH

ocTbigaNMR
3

LUETHH NbLaNY, & 3TEN OUCTATE NIDHEOD 1 LLETHHKI

4 XpaHuTe pUBOP B GE30MIACHOM U CYXOM MecTe,
3AULEHHOM OT bl MOXHO TaIOKE MIOABECHTS,
MoVBop 32 crewantHyio netensiy (@),

3 FapaHTua 1 obcny>kmBaHne

1195 MonyHeHMA MHBODMALIK O SaMEHE HACNIKN
VM KOHCYMBTALIAA CELMANNCTA NIOCETHTE CAT

www PhIIDS COM/SUPPOI W CERMATECS € LRHTDOM
noARepHkY NoTpeBITeNen Philps & eaiwien Crpare. Homep
TeNeb0Ha YKaIAH b (APANTUHOM TanoHe. EChn 6 Batwen
CTDaNe HeT LierTpa noagepky norpeburened Philips.
GBparTecs 10 MeCTy NPUOBPETEHMR M3ENS.

4 YcTpaHeHve HencnpasHocTen

Mpyawria Pewerme
Tpu6op ve. Bosmono, Nposepsre
BRIouASTCR  Medcnpaska  MPABAIHOCTD
snexrpoposeria, MO "
oron npM6opa K poseTke
oo snewtpoceTi,
npvor
proer uenpasHocrs
npenoxparrens
AR 3T0M poseTHN
Snextpocern s
Toane Qs coamanma Haunwe

BunpsMneHI

pacuecsiBars
sonoch, Korna

CUeBHOTCR.  HeROCTATONHO  MHAMKATOP
BbicoKaR nepectaneT mrar
TomneparypHan  VaMenuTe
HacTpoKa. TevneparyoHyo

HarpesarensHowy
Sneverny uiern

[—
JRpE——,

Virororrens Dusne Kovesovep Aaiderain BB, Tyccenenen 4
9206 AA, Apacren Hinepras

Viunoprep va eppropio Poccw n Tawowessoro Casa 000
COUAINC, Poccrn, Mocusayn. Cepren Maxeesa, 15,

Ten +7 495 961 111

Crenavo s Kurae.

BHHEE0
Howmansise napanerps: 110.240V~ 50-60Hz S2W
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Slovensky

BlaoZelime vém ki kipe a vitame vés medzi zékaznikmi

spolocnosti Phiips. Ak cheete naplno wu2it podporu

pontkan spoloénostou Philps, zaregisiuite svoj produkt
na lokallte www phillps com/welcome.

1 Délezité informacie

Pred pousitim zariadenia si pozome precitate tento nivod

1 pousarie  ponechale 5 1o pre pripad potcby

- VAROVANIE: NepouZivajte
zariadenie v blizkosti vody.

- Ak zariadenie pouzivate v
kupelni, hned po pouziti ho
odpoite zo siete, pretoze voda
v jeho blizkosti predstavuje
nebezpecenstvo, aj ked je
zariadenie vypnuteé.

- VAROVANIE: Toto zariadenie
nepouzivajte v blizkosti
vane, sprchy, umyvadla
aniinej nadoby
obsahujucej vodu.

- Po pouziti vzdy odpojte
zariadenie zo siete.

-V zaujme predchadzania
nebezpecdnym situaciam smie
poskodeny sietovy kabel
vymenit jedine personal
spolo¢nosti Philips, servisného
strediska autorizovaného
spolo¢nostou Philips alebo
osoba s podobnou kvalifikaciou.

- Toto zariadenie mézu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby, ktoré
maju obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju
dostatok skuisenosti a znalosti,
pokial su pod dozorom alebo
im bolo vysvetlené bezpecné
pouzivanie tohto zariadenia a
za predpokladu, Ze rozumeju
prislusnym rizikdm. Deti sa
nesmu hrat s tymto zariadenim.
Deti bez dozoru nesmu cistit

ani vykonavat udrzbu tohto
zariadenia.

- Pred pripojenim zariadenia sa
presvedcte, ¢i napatie udavané
na zariadeni zodpoveda napatiu
v miestnej elektrickej sieti.

- Zariadenie nepouZivajte na iné
Ucely, ako tie, ktoré su opisané v
tomto navode na pouzitie.

- Zariadenie nepouzivajte na
Upravu umelych vilasov.

- Ked je zariadenie pripojené
k elektrickej sieti, nikdy ho
nenechavajte bez dozoru.

- Nikdy nepouzivajte
prislusenstvo ani suciastky
od inych vyrobcov ani
prislusenstvo, ktoré spolo¢nost
Philips vyslovne neodporucila.
Ak takéto prislusenstvo alebo
suciastky pouZijete, zaruka
straca platnost.

- Sietovy kabel neovijajte okolo
zariadenia.

- Zariadenie pouzivajte len na
Upravu suchych vlasov.

- Predtym, ako zariadenie
odlozite, nechajte ho
vychladnut.

- Pri pouzivani zariadenia
budte mimoriadne opatrni,
pretoze méze byt velmi hortice.
Zariadenie drzte len za riicku,
pretoze Stetiny si horuice.
Zabrante kontaktu s pokozkou

- Zariadenie vzdy poloZte na
teplovzdorny, stabilny a rovny
povrch. Horuca kefa sa nesmie
dotykat povrchu aniiného
horlavého materialu

- Davajte pozor, aby sa sietovy
kabel nedotykal horticich ¢asti
zariadenia.

- Zapnuté zariadenie sa nesmie
dostat do blizkosti horlavych
predmetov a materialu

- Zapnuté zariadenie nikdy ni¢im
neprikryvajte (napr. uterakom
alebo oblecenim)

- Zariadenie nepouzivajte, ak
mate mokreé ruky.

- Kefu udrziavajte cistu, chrante
ju pred prachom a znecistenim
pripravkami na tvarovanie
Ucesu, ako napriklad penovym
tuzidlom, lakom alebo gélom
Zariadenie nikdy nepouzivajte
v kombinacii s prostriedkami na
Upravu Ucesov.

- Kovové Stetiny maju povrchovu
vrstvu. Povrchov vrstva
sa moze ¢asom postupne
opotrebovat. Toto véak nema
vplyv na ¢innost ani vykon
zariadenia.

- Ak sa zariadenie pouziva na
Upravu farbenych vlasov, kefa sa
mobZze znedistit.

- Kontrolu alebo opravu
zariadenia zverte vzdy
servisnému stredisku,
ktoré bolo autorizované
spolo¢nostou Philips. Oprava
nekvalifikovanou osobou méze
pre pouzivatela predstavovat
velké nebezpecenstvo.

- Do otvorov nezasuvajte kovove
predmety, aby nedoslo k zasahu
elektrickym pradom.

- Po pouziti netahajte za
napajaci kabel. Zariadenie vzdy
odpoijte od siete uchopenim
a potiahnutim za zastrcku.

- Nedistite Ziadnu cast kefy pod
teclicou vodou, pretoze je to
mimoriadne nebezpecné.

- Ak chcete zabezpedit zvysenu
ochranu, odporti¢ame vam
namontovat do elektrického
obvodu, ktory privadza
elektrickd energiu do kupelne,
zariadenie zvyskového
prudu (RCD). Toto zariadenie
RCD nesmie mat nominalny
zostatkovy prevadzkovy prud
vyssi ako 30 mA. Poziadajte o
radu instalatéra.

- Nebezpecenstvo popalenia.
Drzte zariadenie mimo dosahu
deti, hlavne pocas jeho
pouzivania a vychladzovania.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebic nacky Philips vyhowuje uSetkym

elektromagnetickym poliam.

Recyklacia

- Tento symbol znamend, Ze tento virobok sa
nesmie tkvidovat s beznym komundlnym odpadom
(smernica 2012/19/EL)

- Postupute podia predpisov platnjch vo

vase) krajine pre separovany zoer elekrickych

a elektronickych wrobkov. Spravna Ukvidécia pomdha
Zabranit negativiym dopadom na #votné prostredie
aludske zdravie.

2 Pouzitie
Pred pouzitim:

E

Poznémky
*Kefu pouzivalte len na Gpravu suchych viaso.
+ Stetiny st hortice. Nedotykajte sa Stetin, ani ich
neumiestriufte prit biizko k viasowym korienkom ant
K pokozke hlavy, aby ste sa vyhli popalenindm
+ Niektors casti kefy mozu byt horice. Vyrobok drzte za
ik
. 2uite sa prstami ku kefe, ked
viaso, aby ste sa nedotkii Stetin
*_Kefu nedistte pod tecdcou vodou
1 Pripojte zastreku do sietove) Zasuvky.
2 Rozteste sl viasy a rozdele ich do mensich pramefo.
3 Posunutim posuvného prepinaca teploty () woerte
pozadované nastavenie poda tabulky nizsie.

Typ viasov Nastavenie teploty
Riedke / stredne hustéviasy ¢ - 170 °C
Husté viasy 2-200C

 Indikitor (@) bude biikaf, kym zariadenie nebude
pripravené na pouzite.

Vyrovnavanie viasov ( obr. 3)

1 Pred pouzitim pouzite okrtihl kefu alebo hreberi na
rozéesanie vias

2 Vyberte jeden pramen vasov a vozte pod neho zohriatu
kefu () 50 Stetinami smerujicimi nahor, asi 3 cm od
korlenkov viasov.

» Drteoraty pramenvasou napnuty Posivalc efu
ovjecinim ponyoom a pr
CoSaul konca jamirna crote k. aby a1
koncoch wivor jemné viny
4 Nechalte pramen viasov wehladnt 2 - 3 sekundy
o pramen viasov drte napnuty a s kefou
smerujicou nadol pomaly a piynulo prejdte bez
Zastavenia a2 ku koncekom
B 2424 podia potret
pozadovan vysledok
& A chete wpnt zariadenie, posute spina (@) do
clohy O,
7 Bredtym, ako viasy prehrabete prstam, aby ziskal findiny
nechalte pramene viasov wchiadnt A cheete.
dosiahnut dlhotrualice visledky, naneste lak na vasy.
Tipyatrey
e pouziim kefy. worané pramene viasov wrovrate
medz prstami tak. by saviasy rovnomerne rozlozil po
ploche cele kefy
- Uiestnite wrane viasy co najblizsie k whrievane]
Zakiadini kefy. aby ste zabezpecis dobry kontaid s viasmi
a ziskal lepdle vistedky stylingy.
Po pouts
1 Vopnite zariaderie a odpojte ho 70 sete
> Umiestnite ho na teplovzdomy podidad a podkaite kim
ehlacne
» Uyt zanadentea ety ikou harchou
yvlasy alebo prach
4+ Zanadenie sadua na bezpecnom suchoma
te Mozete ho tie? zavestt 2a otko
na zavesenie (®).

3 Zarukaaservis

Ak potrebujete informécie, napriklad o vmene nadstavea,
alebo mate akykolvek problém, pozrite si webovi lokalitu
Spoloénosti Philips na adrese www philips com/support
alebo sa obrtte na stredisko starostivosti o zakaznikov
spolocnosti Philips vo vase) krajine. Telefénne islo najdete
v platrom zaruénom liste. Ak sa vo vae)
obrétte

predajcu virobkoy Philps.
4  RieSenie problémov

obrabi. Vendar to ne vpliva na
delovanje aparata.

- Ce aparat uporabljate na
barvanih laseh, se krta¢a lahko
umaze.

- Za pregled ali popravilo
aparata se obrnite na Philipsov
pooblasceni servis. Popravilo
s strani neusposoblienih oseb
je lahko za uporabnika izredno
nevarno.

- Vreze ne vstavljajte kovinskih
predmetov, da ne povzrocite
elektricnega Soka.

- Po uporabi ne vlecite za
napajalni kabel. Aparat iz
elektri¢cnega omreZja vedno
izkljucite tako, da primete vtic.

- Nobenega dela krtace ne istite
pod tekoco vodo, ker je to
izredno nevarno.

- Za dodatno zascito vam
svetujemo vgradnjo
varnostnega tokovnega stikala
(FID) v elektri¢ni tokokrog
kopalnice. Izklopni tok
varnostnega tokokroga ne sme

Problém __Pricina Ricsenie ¢
Zariadene  Elekirickd. Skontrolufte. ije presegati 30 mA. Za nasvet se
S ietoion Zmeobmite na elekiricara
pripoiit méze byt Skomm\ultf» ) - Nevarnost opeklin. Aparat
nefunkéna feto eloktricie) hranite izven dosega otrok,
- zlasti med uporabo in
Pramen  Nastaverie teploty _Kefu pouste a7 !
viasov e prilis niz: potom, ked ndikdtor ohlajanjem
nejepo  nadosiahnutie  prestane bikat -
Uprave poradovandho  Zmehtenasvene  ELCKtromagnetna polja (EMF)
dostatotne 3tylu teploty nad Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in
roun poliem
s whrievacel ziacn - Recikliranje
kefy = daizdelka

Cestitamo vam za nakup in dobrododl pri Philipsul Da
i zkoristil vse prednost Philipsove podpore, izdelek
registrrajte na www philips.com/welcome.

1 Pomembno

pritoénik n ga shranite 2a poznefio uporabo,

- OPOZORILO: Aparata ne
uporabljajte v blizini vode.

- Ko aparat uporabljate v
kopalnici, ga po uporabi
vedno izkljucite iz omreZja,
ker neposredna blizina vode
predstavlja nevarnost, ¢etudi je
aparat izklopljen

- OPOZORILO: Aparata ne
uporabljajte v blizini kadi,
tusev, umivalnikov ali @
drugih posod z vodo.

- Po uporabi aparat vedno
izklopite iz omreZne vti¢nice.

- Poskodovani omrezni kabel sme
zaradi varnosti zamenjati samo
predstavnik druzbe Philips,
pooblasceni servisni center
druzbe Philips ali ustrezno
usposoblieno osebje.

- Ta aparat lahko uporabljiajo
otroci od 8. leta starosti naprej
in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi
ali psihi¢nimi sposobnostmi ali
s pomanijkliivimi izkusnjami in
znanjem, ¢e so prejele navodila
glede varne uporabe aparata
alijih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, ki jih opozori
na morebitne nevarnosti. Otroci
naj se ne igrajo z aparatom
Otroci aparata ne smejo istiti in
vzdrzevati brez nadzora.

- Preden aparat prikljucite,
preverite, ali na aparatu
oznacena napetost ustreza
napetosti lokalnega
elektricnega omreZja.

- Aparat uporabljajte izklju¢no
v namene, ki so opisani v tem
priro¢niku

- Aparata ne uporabljajte na
umetnih laseh.

- Ko je aparat priklju¢en na
napajanje, ga ne puscaijte brez
nadzora.

- Ne uporabljajte nastavkov ali
delov drugih proizvajalcev, ki
jih Philips izrecno ne priporoca.
Uporaba taksénih nastavkov
razveljavi garancijo

- Omreznega kabla ne navijajte
okoli aparata.

- Aparat uporabljajte samo na
suhih laseh.

- Preden aparat shranite,
pocakajte, da se ohladi

- Pri uporabi aparata bodite zelo
pozorni, ker je lahko iziemno
vro¢. Primite samo rocaj, ker so
Scetine vroce, in se izogibajte
stiku s koZo.

- Aparat vedno postavite na
stabilno ravno povrsino,
odporno proti vrocini. Ogrevana
krtaca se ne sme nikoli dotakniti
povrsine ali drugega vnetljivega
materiala.

- Preprecite stik omreznega kabla
z vrocimi deli aparata.

- Vklopljenega aparata ne
priblizujte vnetljivim predmetom
in materialom.

- Vrocega aparata ne pokrivajte
(npr. z brisaco ali obleko).

- Aparata ne uporabljajte z
mokrimi rokami.

- Krtaca mora biti cista in brez
prahu, umazanije in sredstev
za oblikovanje, kot so pena,
razprsilo in gel. Aparata ne
uporabljajte v kombinaciji s
sredstvi za oblikovanje.

- Kovinske $cetine imajo prevleko.

Prevleka se s¢asoma lahko

kupa) 2 obicajnimi gospodinjskimi odpadki
BOB6/EL)

- Upoitevajte drzavne predpise za loeno zbiranje
elektriénih in elekironskih izdelkov. S praviinim

hi¢

na okolie in zdravie ludi

2 Uporaba

Pred uporabo:

* Krtato uporabljajte samo na suhih laseh

+ Scetine sovroce. Ne dotikajte se &cetin nitijih ne.
priblizute prevet lasnim koreninam all lasiécy. da.
prepreéite nenamerne opekine

* Nekateri deli ktace 5o lahko vioci zdelek drzite za

+ o e kiatav bt lasnih konic, pazte na prste n se 2
nimi e dotiate Scetin
+ Krtate ne splalte pod tekoto vodo
T Ve prklucite ma omrezno viic
> S krtato femelito pocee ase i ih razdefte na manige
> Stialo 7 temperaturo (®) premabae tako, da zberete:
Seleno nastavtey eede 1A spodno razpredeinico

Vrsta las Nastavitev temperature
Tanki / srednie moeni e ¢ 170°C
Gosti lasfe. 2-200C

Ko e aparat pripraviien za uporabo, indikator (@)
nenehno utripa

Ravnanje las ( slika 3 )

1" Pred uporabo z okoglo kitato ali glavnikom razéesite
lase.

2 Izberite en pramen las in ogreto kitaco (@) drite
pod pramenom tako, da so séetine obrnjene navzgor,
priblizno 3 cm nad lasnim koreninami

3 Pramen las di2 2

o asrih konic 7 erim gibom n rahlo obrrite kraco ko
doseieeione do oo caclovio
4 Pramen (as naj 52 ohlaja 2-3 sekunde Isti pramen 5
K btoions nevidol nabem pocad paecte
vl do asnin ko e gloom rez st
5 Po polrebi ponovite korake 2.4, dokler ne bosi
adovoiy 2 rezatom
& Aparat zkopite tako, da premaknete stkalo () na O
7 Pocalat, da se pramen las onlado, preden 515 prst
dokonéno oblikuete pricesko. Za dolgotraine rezultate
uporabite utevalec (a5
Narmigiin triki
* e pramen s pred uporabo tace poraunaic med
o lasio crfomemo razporedio po i
. ubram ramen a5 ) bo kar se Ga bz ogret sav
. Ga ragotoute Ustrezen stk 2 s 14 Do
Cokovonie
Po uporabi
1" Aparat izdopite i ifucite
2 Poloite ga na povrsino, ki e odporna navrotino, da se

3 Aparat n Ketine oistte 2 viazno kipo n's prsti
odstranite ase al prah s krtace

+ Roarat v ameminsohe ety et ra
Shianite g anko fuch tako, oa ga obeste 72 aoeain
2anko (@)

3 Garancijain servis
Za informacije o zamenjavi nastavka al v primeru
ietavabicre isorospetnosianna nasiows

philips com/support obmite na Philips
Center 2 porot UporaBnkoim v svoll GrZat. Teelonska
Stevilka je navedena na mednarodnem garanciskem listu
Cevvasi drzav takénega centra n, se obimite na okalnega
Philpsovea prodajalca

4 Odpravljanje tezav

Tefava Varok Resitev
Aparat  Napajalnaviicnica, Preverite, al je aparat
splohne  vkatero ste praviino prikjucen.
deluje. prikjucili aparat, je  Doma preverite
mogote okvarjena. varovalko za to
napajalno viienico.
Pramen  Nastavitev Ko indikator preneha
las po temperatureje  utripati,pocesite lase
oblikovaniu  prenizka za Zeleno  Nastavitey temperature.
nidovolj  pricesko. Spremenite na .

zravnan, zbrani pramen las
prbizaje ogevant

glavikrta

Cestitamo na kupovini i dobro ot u Philips! Da biste
najbole iskoristll podirsku koju nudi kompania Phitis,

upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti. Deca ne bi
trebalo da se igraju aparatom.
Deca ne bi trebalo da ciste
aparat niti da ga odrzavaju bez
nadzora

- Pre nego $to poveZete aparat
uverite se da oznaka voltaze
na aparatu odgovara voltazi u
lokalnoj mrezi.

- Aparat koristite iskljucivo
u svrhu opisanu u ovim
uputstvima.

- Nemojte da koristite aparat na
umetnoj kosi.

- Kada je aparat povezan na
napajanje, nikada ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

- Nikada nemojte da koristite
dodatke niti delove drugih
proizvodaca koje kompanija
Philips nije izri¢ito preporucila.
U slucaju upotrebe takvih
dodataka ili delova, garancija
prestaje da vazi.

- Nemojte da namotavate kabl za
napajanje oko aparata

- Upotrebljavajte aparat samo
kada je kosa suva.

- Pre odlaganja sacekajte da se
aparat ohladi

- Budite veoma pazljivi prilikom
upotrebe aparata jer moze
biti veoma vruc. Aparat drzite
samo za dréku posto su vlakna
vruca, paizbegavajte kontakt sa
kozom.

- Aparat uvek postavite na
vatrostalnu, stabilnu i ravnu
povréinu. Vruca cetka nikada ne
bi trebalo da dodiruje povrsine
niti druge zapaljive materijale

- Izbegavajte dodir kabla za
napajanje sa vrelim delovima
aparata.

- Drzite aparat dalje od zapaljivin
predmeta i materijala kada je
ukljucen.

- Nikada nemojte pokrivati aparat
(npr. peskirom ili ode¢om) kada
jevruc.

- Nemojte da rukujete aparatom
dok su vam ruke mokre.

- Pazite da Cetka uvek bude dista
i bez tragova prasine i proizvoda
za oblikovanje kose, poput
pene, sprejaili gela. Nikada
nemojte da koristite aparat u
kombinadiji sa proizvodima za
oblikovanje kose.

- Metalna vlakna imaju premaz.
Taj premaz se tokom vremena
moze polako istrositi. Medutim,
to ne utice na performanse
aparata.

- Ako aparat koristite na
ofarbanoj kosi, ¢etka moze da
se oboji

- U slu¢aju provere ili popravke
aparat uvek vratite u ovlasc¢eni
Philips servisni centar. Popravka
od strane nekvalifikovanih
osoba moze daizazove
izuzetno opasne situacije po
korisnika.

- Da biste izbegli strujni udar,
nemojte da stavljate metalne
predmete u otvore.

- Nakon kori$¢enja nemojte vudi
kabl za napajanje. Prilikom
isklju¢ivanja aparata iz
elektricne mreZe uvek vucite
utikac.

- Nijedan deo ¢etke nemojte da
&istite pod mlazom vode posto
je toizuzetno opasno.

- U dilju dodatne zastite
preporucujemo vam ugradnju
automatskog osiguraca na
strujno kolo kupatila. Ovaj
osigurac ne sme daima radnu
struju visu od 30 mA. Za savet
se obratite stru¢nom licu.

- Opasnost od opekotina.

DrZite aparat van domasaja
male dece, a narocito tokom
upotrebe i hladenja.

Elektrcmagnetna polja (EMF)

provzvod na
1 Vaino

Pre upotrebe aparata patiivo proctate ovo uputstvo!
satuvate ga

. UPOZORENJE. Ova] aparat
nemoijte da koristite u blizini
vode.

- Ako koristite aparat u kupatilu.
iskljucite ga iz struje nakon
upotrebe jer blizina vode
predstavlja rizik, ¢ak i kad je
aparat iskljucen.

- UPOZORENJE: Nemojte da
koristite ovaj aparat u blizini
kade, tus kabine,
umivaonika ili drugih
posuda sa vodom.

- Aparat posle upotrebe
uvek iskljucite iz napajanja.

- Ako je glavni kabl ostecen,
on uvek mora biti zamenjen
od strane kompanije Philips,
ovlasc¢enog Philips servisa ili
na slican nacin kvalifikovanih
osoba, kako bi se izbegao rizik.

- Ovaj aparat mogu da koriste
deca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, pod uslovom
da su pod nadzoromili da su
dobile uputstva za bezbednu

Ova Pi e sa svim primenjivim
i rop s o v 52 Ctomagnetrm
poljma

Recikliranje
- Ovay simbol ukazuje na to da ovaj protzvod ne

me da e olaze &2 obicnm ke otpadom
(2012/19/EV).
Ppratie propise svoje zemije za zasebno
prikuplanic otpadiih clektrcnin: elcktronsiin
prolzvoda Praviino odlaganie doprinosi sprecavaniu
Pagathrin postedica po Swotnu stecinu  2ravie Juds

2 Nadin korisc¢enja
Pre upotrebe:

):¢

Napomena
+ Cothu koristite IsKljucivo na suvo) kosi
» Viaknasuvruca Nemojte da dodirujete viakna niti daih
prinosite preblizu korenovima il temenu da biste izbegl
nezeliene opekotine.
* Neki delovi cetke mogu da budu vruei Proizvod drzite
za drék.
+ Sklonite prste kada e cetka blizu krajeva kose da biste.
izbegll dodirvanje viakana.
* Nemojte da perete éetku pod mlazom vode.
1 Utikat aparata prikjudite U utitnicu
2 Temelino ocesjajte kosu i podelite je u male pramenove.
3 Pomertte prekidat za temperaturu @ ) da biste izabrall
Zeljenu postavku U skladu sa donjom tabelom.

Tip kose
Tarka / siednje-gustakosa__{_170T
Gustakosa 2_200C

+ Indikator (@) ) e nastavi da trepce dok aparat ne bude:
spreman za kortscenje

Da biste ispravili kosu (sl. 3)

omoc okrugle Cethe oZeslate kosu da biste e

raspelial pre koriséenja

Izabertt pramen kose s stavite zagrejan éctiu (@) spod

pramena sa viaknima okrenutim nagore. na prbizno 5

Cmod

3 Cursto orzte zabrant pramen kose: Polako pomeralte
Zethu do krajeva ujecnom poketu | malo e oktenite
neposredno pre kiajeva kako biste malo il krajeve

4 Ostavie pramen kose da se hiadh 2-3 sckunde. N stom
prament kose sa cetkom okrenttom nadole, cvrsto drzte
K1 polako pomeraie do krajeva ednim pokretom bez
Zaustavtania

5 Po povebl ponavlate korake 2-4 dok ne doblete
Zeliene rezultats

& Da bite el aparat pomerte prekdaé (@ )
polozaj O

7 Pustite pramenove kose da se ohlade pre nego &to
prolaskom prstima kosi date zavrsni oblik Ako zelite
dugotraine rezultate, nanesite lak za kosu

Save  trkovi

- Poravnaite izabrani pramen kose izmedu prstiu pre nego
&t0 stavite kosu na cetku kako bi kosa bila ravniomerno

* lzabran pramen kose postavte o ize zagrelanc)

nta

osnovi éetke da biste abezbedili dobar kont som
22 bole rezuate cbtkovar
Nakon u

1 Iskljuéite aparat i izvucite kabl iz struje
2 Postavite ga na povrsinu koja fe otporna na toplotu dok
ohiad

3 Aparat 1 vlakna ofisite vlaznom krpom, a prstima uklonite
kosu il prasin sa cethe.

4+ Odlozite aparat na suvo | bezbedno mesto, bez prasine.
Za odlagarje mofete da upotrebite | petiu za kacerje
(@)

3 Garancija i servis

ko suvam potrebne informaciie o zamen nastavaka i ako

imate problem, posetite Web lokacilu kompantie Philios

i phils com,Support i se obratite centru za korsnicku

podisku kompanije Philps U svojol zemij. Bro) telefona cete

pronaci na medunarodnom garantnom lstu. Ako U vaoj

Zemijine postoj centar za korisniéku podiEku, obraite se

{okalnom cistributeru Phiips proizvoda

4  Resavanje problema

Problem Uzrok Resenje
Aparat MoZda uticrica u_Proverite da lije aparat
uopstene  kojuje prikjucen pravilno prikjucen.

aparatneradi.  Proverte osigurac za tu

utiénicu u svom domu.

Pramen kose Postavka
nije dovoljno  temperature

Kosu cedljate kada
indikator prestane da

pravnakon  je preniska trepce.

oblikovanja  zapostizanje  Postavku temperature.
lienog promenite na 2.

rezultata lzabran pramen kose.

oblikovarya. postavite blizu osnove

Zetke koja se zagreva.

YKpaiHCbKa

BiTacho BaC 13 NoKYITKOIO Ta NEKaE0 POCHMO A0 KY6y
Philips! LLIOB yrioBH CHOBHCTATICH MATPUNKOIO, 7t
nponoHye Phillps, 3apeccTpyvTe Ceiin BUDIG Ha se6-cani
worssphiips com/welcome.

1 Baknuea iHbopmauis

1epea T A 8VKODHCTORYBaTY NACTPIA, Yo

R MaHGYTHSO! AoBa

- MOMNEPEMKEHHSA. He
BUKOPWCTOBYWTE Lier NpucTpiv
6ina Boau

- Y pasi BukopucraHHs
MPUCTPOIO Y BaHHI KiMHaTi
BUTAryMTE LUHYP i3 PO3ETKM
NICNA BUKOPUCTAHHS, OCKINbKN
nepebyBaHHs NPUCTPOLO Ginga
BOAM CTAHOBUTL PU3MK, HaBITb
AKLLO NPUCTPI BUMKHEHO.

- MOMNEPEMKEHHSA. He
BUKOPUCTOBYITE Lier NpUCTpin
6ina BaHH, AyLUiB,
6acernHis abo HLMX
MOCY/VH i3 BOOIO.

- Ticns BUKOPUCTaHHA
3aBXaW BiD'enHynTe NpUCTPin
Bif, Mepexi.

« AKLLO WHYP YKMBNEHHS:
MOLLUKOLYKEHO, AN YHUKHEHHS
Hebesnexu noro HeobxiaHo
3aMiHWTW, 3BEPHYBLLIMCH 10
komnaHii Philips, cepgicHoro
LIEHTPY, YNIOBHOBAaXEHOrO
Philips, abo ¢daxisuis i3
HanexkHoto keanidikauieo.

- LIMM NprcTPOEM MOXKYTb
KOPWCTYBaTUCH ATV BIKOM
Bif 8 pokiB abo HinbLue um
ocobw i3 nocnabneHnumm
PiznyHUMUK BigUyTTAMK abo
PO3yMOBUMY 30iBHOCTAMM,
4m 6e3 HaIeXHOro 10CBiaY
Ta 3HaHb, 3a YMOBMU, WO
KOPVCTYBaHHSA BinbyBaeTbCA Nif
HarnsaoMm, iM 6yno NposeaeHo
IHCTPYKTaXK LLOAO 6e3neyHoro
KOPVICTYBaHHS NMPUCTPOEM
Ta'ix 6yno nosifgomneHo
Npo MOXUNBI PU3MKK. He
LN03BONANTE AiTAM BaBUTUCA
npUCTpoeM. He no3sonanTte
LITAM BUKOHYBATU UNLLEHHS! Ta
nornsa 6e3 Harnsaay AoOPOCvX.

- MNepen TVM AK NigeaHyBaTu
NPUCTPI A0 eNeKTPoMepexi,
nepesipTe, un 36iracTbcsa
Hanpyra, BkasaHa Ha HboMy, i3
HanNpyroio y Mepexi.

- He BUKOpUCTOBYMTE NPUCTPIN
ONA HLWYX Uinem, He onmcaHmx
Y UbOMY NOCIBHMKY.

- He BuKopucToBymnTe npuctpin
Ha LLTYYHOMY BONOCCI.

- Hikonu He 3anuiuante
nip'eaHaHWM NpucTpin 6e3
Harnsay.

- He BrKopucToBy#TE
aKcecyapw um aetasti iHLLInX
BUPOBHMKIB, 3@ BUHATKOM TUX,
AKI PEKOMEH/IYE KOMMaHis
Philips. BUKOPUCTaHHSA TakmMx
akcecyapis uu fetanen
npu3Befe 10 BTPaTV rapaHTii.

- He HaxpyuyiTe LLHYp
YKMBMIEHHS Ha MPUCTPIN

- BukopucToBy#Tte NpucTpin
NINLLE Ha CyXOMY BOJIOCC

- Mepen TMM AK BiAKNacT1
NpUCTPin Ha 36epiraHHsa, fanTe
MOMY OXOSIOHYTU,

- byabre ay)ke yBaXKHUMM nig,
Yac BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO,
OCKINIbKYM BiH MOYE CUIbHO
Harpitucs. ToumanTe NpucTpin
NWLLE 3a PyYKy Ta YHVKanTe
KOHTaKTY 3i LUKIPOIO, OCKifNIbKM
LLIETUHKM rapsii.

- 3aBXaM KNadiTh NPUCTPIN Ha
YKaPOCTIlKy, PIBHY Ta CTiNKy
noBepxHio. He TopranTecs
rapsivolo LLITKOIO MOBEPXHi M
IHLLMX 3aMMUCTVIX MaTepianis

- 3anobiranTe KOHTaKTY LUHYpa
YKUBNEHHS 13 rapaurMm
YacTUHaMM MPUCTPOIO.

- ToumarTe yBIMKHEHUI NPUCTPin
noaani sin BorHeHebesneyHmx
0b’eKTiB Ta MaTepianis.

- Hikonu He HakpwuBanTe
rapsiuvn NpUCTpin (Hanpuknaa,
PYLUHUKOM UM OAArOM).

- He kopuctyntecs NpucTpoeM,
AKLLO Y Bac MOKpi pyKu

- CnigkynTe, Wob witka 6yna
UMCTOIO BiA NWNY Ta 3acobis
MOAENIOBaHHA 3a4ICKN: MIHKK,
naky Ta refio [y Bonoccs,
Hikonu He kopucTyrTecs
NPUCTPOEM Y NOEAHAHHI 3
3acobamu MofenioBaHHs.

- MeTanesi LLETUHKM MaIOTb
MOKPUTTS. I3 4UaCOM Lie MOKPUTTA
MOYE 3HOCUTUCH. OfiHaK, Lie He
BMNMBAE Ha POBOTY NPUCTPOIO.

- AKLLO NpucTpin
BUKOPWCTOBYETLCS 151
BKNafaHHs dapbosaHoro
BOMNOCCS, Ha LLITLI MOYKYTb
3ABUTUCS MNAMM,

- MNepeBipKy Ta peMoHT
MPUCTPOIO C/if, NPOBOANTM
BUKIIOYHO Y CEPBICHOMY LIEHTPI,
ynosHoBaxkeHoMy Philips.
PeMOoHT, BUKOHaHWIM ocobamm
6e3 cneujanbHoT KeasidikaLLi,
MOXE CHIPUUNHUTY [ly>Ke
Hebe3neuHy cuTyauiio ans
KOpUCTyBava.

- He BcTaBnanTe metanesi
MPeAMETI B OTBOPU, OCKINbKI
Lie MOXe NPU3BECTY [10
YP@KEHHS €NEKTPUUHUM
CTpyMOM

- He TarHiTh 3a kabens yumBneHHs
MicNs BUKOPUCTaHHS. 3aBXan
Bifl€AHYATE NPUCTPIN BiA
Mepexi, TpMMaloum 3a LTekep.

- He muinTe yoaHoi YacTuHn
LLITKK Nif, KpaHOM, OCKifTbKU Lie
naywe Hebe3neyHo,

- Ona nonarkosoro
3aXMCTY PEKOMEHOYETLCA
BUKOPWCTOBYBATM MPUCTPIi
3anuwkosoro cTpymy (RCD)

B efleKTpomMeperki BaHHOT
KiMHaTU. HOMiHanbHUMA
3a/ULLIKOBUI CTPYM MPUCTPOIO
3anuviIKkoBoro ctpymy (RCD)
He MOBUHEH NepeByLLyBaTV
30 MA. PekomeHaadlii

LLIO/10 BUKOPUCTAHHS LIbOro
BMPOBY MOXXHa ofiepyKaTv B
cneujanicra.

- Pusuk oniky. Toumante
npucTpin nogani sin
Manvix fliten, ocobnmeo
nifl Yac BUKOPUCTaHHA Ta
OXONMOMEHHS

Enextpomarithi nons (EMM)

LUen npucTpin Philips BIANOBIAAE YCIM YMHHIM CTaHAapTaM
A TPABORI HOPHAM LD CTOCYITHCA BTy
Enextpovanmim nons,

Yrunizauia

MBOR O3raNaE, 1o et BUpTS He mianArac
TANIZaLIN 31 38U NOBYTOBAMM EXORGMM
@012/19/EU)

- HloTpwyitect npanun po3ainenoro 600y
TEKTPHIHIAX Ta ENEKTOHHIX TPUCTPOIR Y BaLLA
Kpaivi Hanextia yTuiisaLia A0MOMONKe 3an0Bir T
HEraTBHOMy BMBY Ha HABKONMILIHE CEpenoBLIE Ta
anopona monei

2 Mpasuna KopucTyBaHHA
Mepen BUKOPUCTaHHAM:

hi¢

Mpumika
+ BUKOPUCTOBYIATE iy TILIC 1 CyXOMY BOGEC
* WLleTwikn rapsl. He TOpKaTecs WeTuHOK | He
POSMILYATE X HALTO BU3LKO 10 KODEHTB BONOCH 260
Wi AR SanoBiran Hebay@r M orikan
+ TleRu @CTi LTV MOMYTE GYTU FaDALU
TpMaATE BUPIG 32 Py
+ Sabupaire Mansu, Ko wiTka HaBTHACTLCH A0
KiHuAKIE BOTOCCR, LIOB HE TOPKHYTCA LETHHOK.
+ He wnire winey nin kpariom
1 Berasre ounky y poseriy.
2 [106pe posseuwis Boftoces | posaAIT A0ro Ha Hevenki
3 Mocywsre nepewvias remneparypn (@ ). wob r6patn

Tun sonocen Temneparypa
“Tote/cepene Bonocca 7ot
Tpye sonocen 2200

s InkaTop (@ ) BT, oKW NDACTRI He Byne
roToBuit A0 BUKOpHCTaNHR.

Bunpamnents Bonoccs (van. 3)
33 0MOMOIO/0 KPYTTION LLTHM 260 FPEBIHLIA POANPAMITS
BONIOCEA Nepen BMKopVCTaHHAM

2 BUBepIT> ONHe NACMO BOMIOCEA | NOKNAITH HATPITY LLITHY.
() i HbOTO WieTUHKaMY BrOY Ha BIACTar NpHEN.
3 M in KopeHa BoToCC

3 TYr0 HaTsr i BUBpatHe N1aCMO BONoCCs, OAHAM pyXoM
OBINbHO MepECyHLTe LTy A0 K-S BONOCS
ETEHOHO MOBEpHITS T, 106 CTBOPUTY NALLIK KH4

4 [lawre iacuy 8070CCs 0x0noHyTH 2-3 ek
CripANYSaBLLMA Wiy BV, 1YTO HaTAI HITH BONOCCS |
OBINLHO NEDECYBATTECn 20 HMIGS O DYIOM. H
2y

5 TIOBTODIONTE KPOA 24, MOKH He OGATHETE MOTPIOHMX
pesyneraria

6 LLI0B BiwkHyTV MDWCTPii. nepecyvsTe nepeminiati (@ )
y nonowera O

7 Nepen T A1k PO3UICYBATH BOOCCR MANSUAMY | HazaTi
FOMy KIHUSSOT0 BUITIARY, AGBATE NACHaM CXONOHYTH.
117 AOBFOTOUBANOO PE3yMLTTY HaHeCiTh Ha BONOCC

= Crioviarky posplisHAVITE BUBPAHE NACMO BONOCCH
RIBUAMY, & NOTIM NOKIAAITS AOFO Ha LLITHY U5
PISHOMIDHOTO pO3NOANY.

+ Mownagith BMBPAE BONIOCTH AKOMOTa G A0
HArPITOl OCHOBY WLITHM, LLOB 3ABE3NELMTH XOPOLLMAK
KOHTAT 13 BONOCCAM 75 KPALLO! VKA

Nicna sopucrasis

1 BAMKHITD NPUCTPIA | BITETHAITE (7O Bifl MEpX

2 MocTasTe APUCTPI Ha MApOCTIAKY NoBEpKHO | AaiTe

3 CTiTe, IpACTPIA Ta LETVHKY BOTOTOIR FaIKOI 260
ATbLAMM BUIATAINTE BONOCCH UM A 3 LITL
4 Sbepraste oueTpi beseouy ooy 2
i o
MRsCABAM Horc na T2 8 e ()

3 MapaHTisa Ta o6cnyroByBaHHA

UL Bam HEOBXAHA IHOOPMALIR (HATIPYTALL CTOCOBHO
3aMiHy Hacagw) aBo y Bac BuHwKia npoBnema, siasinanTe
BE6-CauT KoMKl Phips wiw phillps com/support

4 38€PHITHCA 10 LIEHTPY 0BCAYTOBYBAHHA nieHTIS
Phillps y Caoi kpaik. HOMep TeneoHy MoXHa 3HaiTw y
rapanTifiHomy Tanow. fkiLo y Bawuii kpaii Hewae LieTpy

Phips.
4 YcyHeHHs HecnpaBHoOCTER
Mpotneva_Mpwinia____ Buplwenia
Mpucrpin  Mowawao,  Mepeslpre, wn npacrpi
Bsaranive  Henpaoe  MAKTIONGHO HATeMHAM
npauoe. poseka, B AKy HMHOM.
scrasneno | Mepedpre sanos
Poncrpin i€ poserin o now
Macuo  BuGpano  Poaewims sonoccs, konn
BOoCCA He. Ko KSRy INAWKATOP NepecTane
Rocraniuo Temneparypy  Grmatn
npswe 3 HanawTyeaNA
nicna CTBOPEHHA TeMnepaTypn Ha d.
Vinames nompiGHol  Mowaas BMBpae naco
aacicion Bonoces 610 10

HarpiBaneHol ocHoBM wirki

Kouravin Philps 6cTaHosyoe CTpox i ra aavat 84piG — e
vewe 3 posis

CayxBa niaTpn croxusasia

en:0-800-500-697

(Assivnon 3 cTaLdonapH | MOBiASHIX TeNeONIB y merax Vipain
Geouron
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